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HOJA DE EVALUACION DE PROYECTOS — PROYECTOS PLURIANUALES

Tinez

TITULO DEL PROYECTO

ORGANISMO

Plan de gestion de eliminacion de los HCFC (etapa 1)

ONUDI (principal), PNUMA vy el Gobierno de Italia

DATOS DEL ARTICULO 7 (Anexo C, Grupo I) Aiio: 2024 14,98 toneladas PAO
DATOS SECTORIALES DEL PROGRAMA PAIS (tons. PAO) Afo: 2025
. Extincién de Refrigeracion Consumo total del
Sustancia Aerosol Espuma . . — . Solvente
incendios Fabricacion Servicio técnico sector
HCFC-22 11,99 11,99
DATOS DE CONSUMO (tons. PAO)
Nivel bésico en 2009-2010: 40,7 Punto de partida para red.ucc%ones acumulativas 45,68
sostenidas:
CONSUMO ADMISIBLE PARA FINANCIAMIENTO
Ya aprobado: ‘ 32,49 ‘ Remanente: 12,88
* Excluidas 0,31 toneladas PAO de HCFC-141b y HCFC-142b, ya que ya no hay consumo en el pais
PLAN ADMINISTRATIVO APROBADO 2026 2027 2028 Total
ONUDL Eliminacién de SAO (tons. PAO) 5,00 4,00 0,00 9,00
Financiamiento (USD) 466.900 373.520 0 840.420
Eliminacion de SAO (tons. PAO) 0,00 0,00 0,00 0,00
PNUMA - —
Financiamiento (USD) 50.000 0 0 50.000
DATOS DE PROYECTOS SEGUN LO
ACORDADO 2026 2027 2028 2029 2030 Total
Consumo Limites del Protocolo de Montreal 13,2 13,2 13,2 13,2 0 n.a.
(Toneladas L . ..
PAO) Maximo admisible 11,00 9,00 6,75 425 0 n.a.
ONUDI Costos del proyecto 201.478 0 385.141 0 91.880 678.499
Costos del Gastos de apoyo 14.103 0 26.960 0 6.432 47.495
proyecto Costos del proyecto 72.000 0 72.000 0 41.500 185.500
solicitados PNUMA
en principio Gastos de apoyo 9.360 0 9.360 0 5.395 24.115
(USD) Gobierno de | Costos del proyecto 350.000 0 0 0 0 350.000
Italia Gastos de apoyo 45.500 0 0 0 0 45.500
Montos totales Costos del proyecto 623.478 0 457.141 0 133.380 1.213.999
recomendados en principio Gastos de apoyo 68.963 0 36.320 0 11.827 117.110
(USD) Total de fondos 692.441 0 493.461 0 145.207 | 1.331.109
Solicitud de financiamiento para el primer tramo (2026)
Organismo de ejecucion Fondos recomendados (USD) Gastos de apoyo (USD)
ONUDI 201.478 14.103
PNUMA 72.000 9.360
Gobierno de Italia 350.000 45.500
Total 623.478 68.963

Recomendacion de la Secretaria:

Consideracion individual
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DESCRIPCION DEL PROYECTO
Antecedentes

1. En nombre del Gobierno de Tunez, la ONUDI, en su calidad de organismo principal de ejecucion,
ha presentado una solicitud para la etapa III del Plan de gestion para la eliminacion de los HCFC (PGEH),
con un costo total de USD 1.264.189, que comprende USD 615.957, mas los gastos de apoyo del organismo
de USD 43.117 para la ONUDI, USD 185.500, mas gastos de apoyo del organismo de USD 24.115 para el
PNUMA y USD 350.000, mas gastos de apoyo del organismo de USD 45.500 para el Gobierno de Italia,
segin lo originalmente solicitado.” La presentacion incluye un informe de verificacion del consumo de
HCFC para 2025. La ejecucion de la etapa I1I del PGEH eliminara progresivamente el consumo remanente
de HCFC para 2030.

2. El primer tramo de la etapa III del PGEH que se solicita en esta reunion asciende a USD 690.325,
que consisten en USD 199.500, mas gastos de apoyo del organismo de USD 13.965, para la ONUDI,
USD 72.000, mas gastos de apoyo del organismo por valor de USD 9.360, para el PNUMA, y USD 350.000,
mas gastos de apoyo del organismo por valor de USD 45.500, para el Gobierno de Italia, segiin lo
originalmente solicitado.

Estado de ejecucion de la etapa I del PGEH

3. La etapa I del PGEH para Ttinez fue aprobada en la 84° reunion® para eliminar 16,87 toneladas PAO
de HCFC utilizados en el sector de mantenimiento de refrigeracion y aire acondicionado (RAC) sector de
servicio y mantenimiento de equipos de refrigeracion y aire acondicionado y 5,02 toneladas PAO de HCFC-
141b contenidas en mezclas preconfeccionadas importadas utilizadas en el sector de la fabricacion de
espumas, con el fin de alcanzar una reduccion del 67,5 por ciento respecto al nivel basico de referencia para
2025, con un costo total de USD 1.564.946, mas los gastos de apoyo del organismo. Tal y como se estipula
en el Acuerdo entre el Gobierno de Tunez y el Comité Ejecutivo, se preveia que la etapa II del PGEH se
completara antes del 31 de diciembre de 2026. El pais solicita una extension hasta el 31 de diciembre de
2027, tal y como se expone en los parrafos 17-19.

Informe sobre el consumo de HCFC

4. El Gobierno de Tinez comunico, en el informe de ejecucion del programa de pais (PN), un consumo
de 11,99 toneladas PAO de HCFC en 2025, lo que supone un 71 por ciento por debajo del nivel basico para
el cumplimiento de HCFC. Aun no se han comunicado los datos del articulo 7 correspondientes a 2025. El
consumo de HCFC para el periodo 2021-2025 se muestra en el Cuadro 1.

Cuadro 1. Consumo de HCFC en Ttinez (datos del articulo 7 para 2021-2025)

HCFC | 2021 | 2022 | 2023 | 2024 | 2025 | Nivel basico

Toneladas métricas (t)

HCFC-22 376,18 375,40 325,16 | 272,31 | 218,08 709,34
HCFC-123 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 n.a.
HCFC-141b 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 14,57
HCFC-142b 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,55
Total (t) 376,18 375,40 325,16 | 272,31 | 218,08 724,46
HCFC-141b en polioles premezclados de importacion* 14,50 14,50 14,50 14,50 0 **45,64
Toneladas PAO

HCFC-22 20,69 20,65 17,88 14,98 11,99 39,01
HCFC-123 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 na.

2 De conformidad con la carta de fecha 6 de marzo de 2026 dirigida por el Ministerio del Medio Ambiente de Tunez a
la ONUDI.
3 Decision 84/63



UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/51

HCFC 2021 2022 2023 2024 2025 | Nivel basico
HCFC-141b 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1,61
HCFC-142b 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,04
Total (tons. PAQO) 20,69 20,65 17,88 14,98 11,99 40,66
HCFC-141Db en polioles premezclados de importacion™® 1,60 1,60 1,60 1,60 0,00 **5.02

* Datos de CP
** Punto de partida establecido en el Acuerdo con el Comité Ejecutivo

5. Tal y como se informé en la 97° reunion,* el consumo de HCFC-22 ha ido disminuyendo desde 2020
debido a las actividades que se estan llevando a cabo en el sector de servicio y mantenimiento de equipos de
refrigeracion y aire acondicionado, a la aplicacion del sistema de concesion de licencias y cupos, y a la
eliminacién del HCFC-22 en el sector de la fabricacion de equipos de refrigeracion y aire acondicionado.
En 2020 se consumi6 una pequefia cantidad de HCFC-123 para su uso en la industria alimentaria como
refrigerante para refrigeradores comerciales, pero no se ha importado desde entonces. El consumo de HCFC-
141b contenido en polioles premezclados de importacion entre 2020—2024 estuvo relacionado con el uso por
parte de dos empresas de fabricacion de espuma de poliuretano (PU); a partir de enero de 2025, ambas
empresas se han convertido a tecnologias alternativas en el marco de la etapa Il del PGEH. La importacion
de HCFC-141b a granel esta prohibida desde el 1 de enero de 2020.

Informe de ejecucion del programa pais

6. El Gobierno de Tunez notificé los datos del consumo sectorial de los HCFC, que figuran en el
informe de ejecucion del programa de pais de 2024 y que coinciden con los datos notificados en virtud del
Articulo 7 del Protocolo de Montreal.

Informe de verificacion

7. El informe de verificacion confirmé que el Gobierno estaba ejecutando un sistema de concesion de
licencias y cupos para las importaciones y exportaciones de HCFC, y que el consumo total de HCFC
notificado en el PC para 2025 era correcto (como se muestra en el Cuadro 1 anterior). El informe de
verificacion no pudo confirmar si se habian producido importaciones de HCFC-141b contenido en polioles
premezclados de importacion. El informe de verificacion incluia recomendaciones, que se analizan en los
parrafos 29-32, y concluia que Tunez contaba con un marco juridico e institucional completo para el control
de los HCFC y habia respetado el consumo maximo admisible de HCFC para 2025.

Situacion de la marcha de las actividades y los desembolsos

Marco juridico

8. El Gobierno de Tunez sigue ejecutando un sistema electrénico de concesion de licencias y cupos
para las importaciones de HCFC. El sistema de concesion de licencias y cupos para controlar las
importaciones y exportaciones de HFC esta en vigor desde el 1 de enero de 2024. Los codigos del Sistema
Armonizado (SA) se actualizaron en 2023 para alinearlos con los codigos de 2022 de la Organizacion
Mundial de Aduanas, que no incluian una clasificacién separada para los polioles premezclados que
contienen HCFC-141b. La Dependencia Nacional del Ozono (DNO) esta revisando los codigos aduaneros
para asignar un cddigo especifico al HCFC-141b en los polioles premezclados, que se espera que entre en
vigor a principios de 2026. El Gobierno estd examinando tres decretos, entre ellos un decreto por el que se
establece un sistema de certificacion para personas técnicas de refrigeracion y aire acondicionado (RAC),
un decreto que prohibe la importacion, la fabricacion y el montaje de equipos a base de HCFC y la
importacion de HCFC-141b contenido en polioles premezclados de importacion, y un decreto que define la
funcion del Comité Nacional del Ozono (NOC). Ademas, se ha redactado un decreto sobre el manejo de

4 UNEP/OzL.Pro/ExCom/97/80
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refrigerantes (LRM), que abarca la recuperacion, el reciclaje, la regeneracion, la destruccion y la gestion al
dar de baja los refrigerantes, para su presentacion a la persona ministra de Medio Ambiente en 2026.

9. En el marco de la etapa II del PGEH, se ha estado elaborando un codigo de practicas para personas
técnicas de refrigeracion y aire acondicionado que abarca los tltimos avances tecnologicos y las cuestiones
de seguridad al manejar refrigerantes alternativos, y cuya finalizacion esta prevista para diciembre de 2026.
Un total de 83 personas funcionarias de aduanas y fiscalizacidon (entre ellas cinco mujeres) recibieron
formacion sobre el control y la identificacion de las sustancias que agotan la capa de ozono (SAO) y los
equipos que los utilizan, la prevencion del comercio ilicito y el uso adecuado de los codigos del Sistema
Armonizado (SA), y se proporcionaron seis identificadores de refrigerantes a las personas inspectoras
ambientales de la Agencia Nacional de Proteccion Ambiental (ANPE).

Sector manufacturero

10. La etapa II del PGEH incluyd la eliminaciéon de 7,38 toneladas PAO (67 t) de HCFC-141b
contenidas en polioles premezclados en dos empresas de fabricacion de espuma de poliuretano. Las
habilitaciones en las empresas GAN y Le Panneau se completaron en 1 de diciembre de 2021 y 1 de enero
de 2025, respectivamente.” Ambas empresas han acordado no volver a utilizar HCFC-141b en polioles
premezclados.

Sector de mantenimiento de equipos de refrigeracion

11. En la etapa II del PGEH, se llevo a cabo un inventario nacional de equipos de refrigeracion y aire
acondicionado (RAC) en cooperacion con la asociacion gremial del sector refrigeracion y aire acondicionado,
y los datos recopilados se incorporaron a una base de datos nacional de inventario de RAC para mejorar la
gestion de los programas de formacion y orientar la planificacion futura del sistema de certificacion. Se
actualizo la guia sobre cddigos y normas de servicio y mantenimiento de RAC y se elaboraron ocho manuales
de formacion exhaustivos para respaldar el sistema nacional de certificacion de personas técnicas de
refrigeracion y aire acondicionado.

12. Ademas, en el marco de la etapa Il del PGEH, se entregaron dos juegos de herramientas y equipos
para el servicio y mantenimiento de equipos de refrigeracion y aire acondicionado® a un centro de formacién
y a un centro especializado en pesca maritima en Kelibia, con el fin de apoyar la formacion practica de las
personas técnicas de refrigeracion y aire acondicionado, incluyendo la recuperacion segura de refrigerantes,
las pruebas de fugas y el mantenimiento de los sistemas. Ademas, se distribuyeron 12 identificadores de
refrigerantes a la ATRC (Asociacion Tunecina de Refrigeracion y Aire Acondicionado) y a cinco centros de
capacitacion en RAC.

13. El modelo de gestion para el sistema de recuperacion, reciclaje y regeneracion (RRR) de HCFC se
desarroll6 en el marco del primer tramo del PGEH y se revisd en el segundo tramo para tener en cuenta la
ratificacion de la Enmienda de Kigali. También se llevaron a cabo actividades de sensibilizacion, incluida la
distribucion de folletos informativos que destacaban los avances y compromisos en el marco del PGEH.

14. A fecha de 1 de marzo de 2026, un total de 141 personas formadoras en RAC (incluidas 16 mujeres)
recibieron la certificacion en el marco del plan de certificacion para las personas técnicas basado en el
Reglamento (UE) n° 2067/2015; y un total de 487 personas técnicas de refrigeracion y aire acondicionado

5 Eliminacion gradual de 5,78 t PAO (52,5 t) de HCFC-141b en polioles premezclados en GAN y de 1,6 t PAO (14,5t)
en Le Panneau, tal y como se indica en el parrafo 11 del documento UNEP/OzL.Pro/ExCom/92/40 y en el parrafo 9
del documento UNEP/OzL.Pro/ExCom/97/80, respectivamente.

¢ Entre ellos figuraban unidades de recuperacion y reciclaje de refrigerante; bombas de vacio; manémetros multiples;
detectores de fugas; basculas electronicas; termometros; mandémetros; herramientas de corte y abocardado; maquinas
dobladoras de tubos; equipo de seguridad, como guantes y gafas protectoras; herramientas eléctricas basicas y
multimetros; y paneles de formacion con accesorios para ejercicios practicos.

5
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(incluidas 22 mujeres) recibieron capacitacion sobre buenas practicas para la manipulacion de refrigerantes
y el manejo de refrigerantes durante la ejecucion de la etapa II del PGEH.

Ejecucion y seguimiento de proyectos

15. Una oficina de gestion del proyecto (OGP) opera bajo la supervision de la DNO y esta compuesta
por una persona coordinadora y expertas técnicas contratadas segin sea necesario.

Nivel de desembolso de los fondos

16. A marzo de 2026, de los USD 1.564.946 aprobados para la etapa II, se habian desembolsado
USD 1.155.250 (USD 979.250 para la ONUDI y USD 176.000 para el PNUMA).” El saldo de USD 409.696
se desembolsara antes del 31 de diciembre de 2026.

Solicitud de prorroga

17. Desde la aprobacion del tercer tramo en la 97 reunidn, se han logrado sustantivos avances, tal y
como se refleja en los parrafos 8—14, en la ejecucion de las actividades restantes de la etapa II. Sin embargo,
la adopcidn del decreto reglamentario, incluido el decreto para establecer la certificacion de técnicos, ha sido
mas lenta de lo esperado. Esto se ha atribuido a la complejidad del proceso de evaluacion interministerial de
Tunez, que requiere multiples rondas de consulta y autorizacion entre los ministerios pertinentes antes de la
aprobacion final, incluidos la ANPE, el Ministerio del Medio Ambiente y la Oficina del Primer Ministro.
Sin la reglamentacion en vigor, algunas de las actividades remanentes para el establecimiento del sistema de
certificacion no pudieron llevarse a cabo seglin lo previsto.

18. Las actividades que quedan por completar incluyen la finalizacion del programa nacional de
certificaciéon para personas formadoras y técnicas de RAC, incluyendo los materiales de examen; la
formacion de 200 personas técnicas de refrigeracion y aire acondicionado en buenas practicas de manejo de
refrigerantes tras la aprobacion del decreto; la firma de los acuerdos con las dos empresas seleccionadas para
albergar los centros de RRR; la finalizacion del despliegue de equipos para establecer el sistema de RRR; y
la organizacion de un viaje de estudio antes de finales de 2026 para las personas representantes de los centros
de RRR y la DNO.

19. En consecuencia, el Gobierno de Tunez solicita una extension de la fecha de finalizacion de la
etapa Il hasta el 31 de diciembre de 2027 para disponer de tiempo suficiente para completar las actividades
restantes y confirma que no se solicitara ninguna otra extension en el periodo posterior a esta fecha.

Etapa I1I del plan de gestion de eliminacion de los HCFC

Consumo restante admisible para la financiacién

20. Tras descontar 27,78 toneladas PAO de HCFC® es y 5,02 toneladas PAO de HCFC contenidos en
polioles premezclados importados asociados a las etapas [ y II del PGEH, el consumo de HCFC restante
admisible para financiamiento en la etapa III asciende a 12,88 toneladas PAO de HCFC-22.

Distribucion sectorial de los HCFC

21. Hay aproximadamente 20.000 personas técnicas, de las cuales 17.000 pertenecen al sector formal y
3.000 al sector informal, y 5.300 talleres que operan en el sector de servicio y mantenimiento, consumiendo

7 En la 97 reunion se informo de un desembolso mayor para la ONUDI en el primer y segundo tramos, por un total de
USD 985.072 desembolsados, que, segin explico la ONUDI, incluia tanto los desembolsos reales como las obligaciones,
mientras que las cifras que figuran en el presente documento reflejan inicamente los desembolsos reales.

8 Incluidas 0,27 t PAO de HCFC-141by 0,04 t PAO de HCFC-142b, ya que no hay mas consumo en el pais
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HCFC-22 para el servicio y mantenimiento de sistemas de aire acondicionado (AC) residenciales y
comerciales, refrigeradores comerciales, unidades de refrigeracion comerciales auténomas y de
condensacion, y sistemas de refrigeracion centralizados, sistemas de refrigeracion industrial y transporte
refrigerado, tal y como se muestra en el cuadro 2. En 2024, el HCFC-22 representaba el 34,0 por ciento de
los refrigerantes utilizados en el sector de servicio y mantenimiento de equipos de refrigeracion, junto con
el HFC-134a (29,3 por ciento), el R-410A (16,3 por ciento), el R-404A (15,9 por ciento), el R-407A (2,8
por ciento) HFC-32 (1,1 por ciento) y HFC-227ea (0,5 por ciento).

Cuadro 2. Demanda estimada de HCFC-22 en el sector de servicio y mantenimiento de equipos de
refrigeracion y aire acondicionado en Tinez

Sector/aplicacion Unidades Tasa de fugas Consumo (t)
estimada (por
ciento)
Refrigeracion comercial®* | Autonoma 14.800 30 10,0
Unidades de condensacion 10,0
Sistemas centralizados 30
Refrigeracion industrial 2.500 25 21
Transporte refrigerado 2.900 45 4
Aire acondicionado residencial 665.300 20 157
Aire acondicionado comercial 5.000 20 32
Refrigeradores comerciales 600 20 8
Total 691.100 n.a. 272

*Excluidas las instalaciones relacionadas con la pesca, en las que se estima que la tasa de fugas es de alrededor del 50 por ciento.

Estrategia de eliminacidén

22. La etapa III del PGEH se centrara en eliminar el uso del HCFC-22 en el sector de servicio y
mantenimiento de equipos de refrigeracion y aire acondicionado mediante la puesta en marcha de una
infraestructura nacional de recuperacion de refrigerantes; la ejecucion de proyectos de demostracion en los
sectores pesquero y de almacenamiento en frio de alimentos para fomentar la confianza en alternativas a los
HCFC con PAO nulo y bajo PCA (GWP); y el refuerzo continuo del marco normativo, la formacion del
personal técnico y la certificacion en materia de refrigerantes alternativos de bajo PCA.

Actividades propuestas

23. Las actividades propuestas para su ejecucion en el sector de servicio y mantenimiento en la etapa 111
y en el primer tramo, asi como el desglose de costos, se presentan en el cuadro 3.

Cuadro 3. Actividades del sector de servicio y mantenimiento y sus costos en la etapa I1I del PGEH
ara Tunez, segin presentacion

Coste (USD)
Componente y actividades del proyecto Organismo Primer
Etapa tramo

Componente 1: Marco reglamentario y mecanismo de control

1.1 Apoyo normativo: Apoyar la ejecucion de los textos preliminares de ONUDI 10.279 4.000
reglamentacion existentes y de nuevas medidas reglamentarias, entre otras cosas
mediante la organizaciéon de reuniones de coordinacion y talleres con las
autoridades publicas pertinentes y las partes interesadas del sector privado.

1.2 Evaluacion nacional para elaborar una estrategia de gestion del consumo: ONUDI 25.000 0
Realizar una evaluacion nacional para el periodo de mantenimiento de los
HCFC (2030-2040), que se presentara junto con el tramo final, incluyendo un
analisis de la demanda de servicio y mantenimiento restante de HCFC-22, un
examen del marco reglamentario y de cumplimiento, y la elaboracién de una
estrategia de gestion.

1.3 Digitalizacion del sistema de solicitud de cuotas y presentacion de ONUDI 15.000 15.000
informes para las personas importadoras: Desarrollar una herramienta
electronica que permita la tramitacién de documentos de importacion,

7
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Componente y actividades del proyecto

Organismo

Coste (USD)

Etapa

Primer
tramo

exportacion y transito entre personas comerciantes, autoridades aduaneras,
bancos y otros entes u organismos estatales, incluyendo la evaluacion técnica y
el diseflo del sistema, el desarrollo de software, las pruebas de integracion y la
validacion, la capacitacion y el apoyo a las personas usuarias, y la mejora del
sistema.

1.4 Suministro de identificadores de refrigerantes al personal de aduanas:
Adquirir cinco identificadores de refrigerantes para el personal de aduanas en
los puestos fronterizos y el personal inspector ambiental de la ANPE.

ONUDI

30.000

1.5 Capacitacion para personas funcionarias de aduanas e inspectoras
ambientales: Formar a un total de 460 personas funcionarias de aduanas (con
un objetivo del 10 por ciento de mujeres) a lo largo de 23 talleres de
capacitacion (con un objetivo de 6 al afo).

PNUMA

115.000

46.000

Subtotal del componente 1

195.279

65.000

Componente 2: Creacién de capacidad

2.1 Capacitacion de certificadores: Formar a un total de 40 personas
certificadoras (con un objetivo del 5 por ciento de mujeres) a lo largo de seis
periodos de sesiones sobre el proceso de certificacion, incluyendo instruccion
tedrica y practica, asi como los procedimientos para administrar y evaluar las
pruebas de certificacion.

ONUDI

14.000

14.000

2.2 Capacitacion y certificacion de formadores: Dos periodos de capacitacion
para la certificacion en gases fluorados de 30 formadores y 10 periodos de
capacitacion para 100 formadores en los centros de capacitacion de la Agencia
de Formacion Profesional (ATFP) (objetivo del 10 por ciento de mujeres).

ONUDI

68.000

34.000

2.3 Capacitacion de personas técnicas de refrigeracion y aire acondicionado y
de personas profesionales del sector de la climatizacion (RAC), incluidas
personas representantes de ventas, personas ingenieras consultoras y personas
arquitectas: Capacitar a 282 personas técnicas de refrigeracion, aire
acondicionado y climatizacion (RAC) a lo largo de 18 sesiones sobre mejores
précticas técnicas, manejo seguro de refrigerantes, recuperacion de
refrigerantes y prevencion de fugas, eficiencia energética y la transicion a
refrigerantes alternativos de bajo PCA; realizar un estudio de diagnostico y un
plan de accidn para incentivar la participacion de las mujeres en el sector de la
refrigeracion y el aire acondicionado (RAC); e implementar un programa para
apoyar la matriculacion de mujeres en programas de formacion profesional
relacionados con el sector de la refrigeracion y el aire acondicionado (RAC).

PNUMA

70.500

26.000

ONUDI

35.000

20.000

Subtotal del componente 2

187.500

94.000

Componente 3: Suministro de equipos

3.1 Suministro de equipos y herramientas para las instituciones de capacitacion
de los RAC: Apoyo a siete instituciones de capacitacion (incluida una
universidad, tres centros de capacitacion profesional de la ATFP? y tres centros
especializados en capacitacion de pesca).'”

ONUDI

200.000

3.2 Equipos y herramientas para empresas de mantenimiento de RAC:
Suministro de equipos y herramientas de recuperacion, deteccion de fugas,
evacuacion, recarga y seguridad a 12 empresas de mantenimiento de RAC para
desarrollar su capacidad en la gestion adecuada de refrigerantes de bajo PCA y
para que formen parte de la red RRR; se dara prioridad a las personas técnicas
en la seleccién de las personas beneficiarias.!!

ONUDI

114.000

56.000

? Organismo Tunecino de Capacitacion Profesional.

10 Incluyendo para cada ubicacién un banco de capacitacion en Aire acondicionado, un banco de capacitacion en
refrigeracion, un detector de fugas de hidrocarburos, un ventilador ATEX, una bomba de vacio ATEX, una garzadora
de tubos de cobre y un analizador de refrigerantes; dos rampas de prueba de presion, colectores digitales, basculas
electronicas, vacudometros, detectores de fugas de HCFC y HFC, pinzas amperimétricas, pinzas termométricas,
estaciones de recuperacion de HCFC/HFC ATEX; y cuatro bombonas de recuperacion, asi como un banco de formacion
sobre un sistema de refrigeracion por CO: y un banco de formacion sobre refrigeracion por absorcion para dos centros.
! Cada juego de herramientas y equipos incluirfa: una estacion de recuperacién ATEX, un manifold digital, un detector
de fugas de HCFC y HFC, un detector de fugas de hidrocarburos, un vacuémetro, una bascula electronica de 50 kg,

una bomba de vacio ATEX, 10 bombonas de recuperacion y otras herramientas y equipos.
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Coste (USD)
Componente y actividades del proyecto Organismo Primer
Etapa
tramo
3.3 Creacion de dos centros de RRR: adquisicion, instalacion y capacitacion Gobierno de 200.000 200.000
sobre equipos y herramientas, y seleccion de las empresas de servicio y Italia
mantenimiento para el funcionamiento de los centros de RRR (capacidad de
procesamiento inicial prevista de 15 t al afio).'?
Subtotal del componente 3 514.000 256.000
Componente 4: Proyectos de demostracion
4.1 Demostracion de unidades de refrigeracion de camaras frigorificas con R- Gobierno de 90.000 90.000
290 en tres instalaciones de almacenamiento en frio de alimentos: sustitucion Italia
de los equipos de almacenamiento en frio existentes a base de HCFC por
unidades monobloque de refrigeracion con R-290 en el sector alimentario,
incluyendo la coordinacion y seleccion de personas beneficiarias, la
adquisicion e instalacion de los monobloques, la recogida y eliminacion
adecuada de los dispositivos antiguos; la supervision de la eficiencia energética
y el rendimiento, y la difusion de los resultados.
4.2 Demostracion de maquinas de hielo con R-290 para el sector pesquero: Gobierno de 60.000 60.000
sustitucion de los sistemas de fabricacion de hielo existentes que utilizan Italia
HCFC-22 en una pequefia o mediana empresa pesquera, incluyendo la
coordinacion y seleccion de personas beneficiarias; equipos de maquinas de
hielo con R-290, formacion, instalacion y mantenimiento; recogida y
eliminacion de los equipos antiguos; seguimiento de la eficiencia energética y
el rendimiento; y difusion de los resultados.
Subtotal del componente 4 150.000 150.000
Subtotal de actividades del proyecto para la etapa I11 1.046.779 565.000
Coordinacion, evaluacion, supervision y comunicacion del proyecto
Actividades de gestion del proyecto (véase la seccion 24) ONUDI 104.678 56.500
Subtotal 104.678 56.500
Total ONUDI 615.957 199.500
Total PNUMA 185.500 72.000
Total Gobierno de Italia 350.000 350.000
Total general 1.151.457 621.500
Ejecucion y seguimiento de proyectos
24, El sistema establecido en el marco de las etapas [ y II del HPMP continuara durante la etapa III ; la

UNO y la ONUDI se encargaran del seguimiento de las actividades y de la presentacion de informes sobre
los progresos realizados, mientras que la UGP asumira la ejecucion, coordinacion y gestion de las actividades.
El costo de las actividades de seguimiento y coordinacion asciende a USD 104.678 para la ONUDI,
incluyendo consultoria (USD 37.700), viajes (USD 22.000), reuniones y consultas (USD 22.000),
seguimiento y notificacion (USD 14.600) y costos administrativos y varios (USD 8.378).

Costo total de la etapa III del plan de gestion de eliminacién de los HCFC

25. El costo total de la etapa III del PGEH de Tlnez se ha estimado en USD 1.151.457 (mas los gastos
de apoyo del organismo), que comprenden USD 1.046.779 para los costos del proyecto y USD 104.678 para
la OGP, segun lo originalmente solicitado, con el fin de lograr una reduccion del 100 por ciento para 2030.
Las actividades propuestas y el desglose de costos se resumen en el cuadro 3 anterior.

12 Incluye una bomba de transferencia para refrigerantes recuperados o contaminados, una béascula para comprobar el
nivel de llenado de los tanques de almacenamiento y un identificador de refrigerantes, un cromatégrafo de gases, un
medidor de humedad Karl Fischer, un dispensador de agua caliente, un soporte para cilindros y una bomba de vacio
industrial; dos tanques de almacenamiento de 1.000 Ib y unidades de recuperacion con modulo de filtrado; tres tanques
de recuperacion de 123 Ib; ocho tanques de recuperacion de 47,6 1b; y un conjunto de equipo de laboratorio (lineas de
muestreo, jeringas, balanza pequefa, termdmetro, camara de inspeccion, herramientas para valvulas, consumibles
basicos).
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Plan de ejecucion del segundo tramo de la etapa 111 del PGEH

26. El primer tramo de financiacion de la etapa I1I del PGEH, por un valor total de USD 621.500, segun
lo originalmente solicitado, se ejecutara entre julio de 2026 y junio de 2028. En el parrafo 61 a continuacion
se presenta informacion detallada sobre las actividades incluidas en el primer tramo, indicando los ajustes
realizados y el nivel de financiacion acordado.

OBSERVACIONES Y RECOMENDACION DE LA SECRETARIA
OBSERVACIONES
Etapa II del plan de gestion de eliminacién de los HCFC

27. La Secretaria tomo nota de que el consumo de HCFC del pais en 2025 es inferior al objetivo fijado
en el Acuerdo con el Comité Ejecutivo, que se han logrado avances sustanciales en la ejecucion del tercer
tramo aprobado en la 97 reunidn y de las actividades remanentes de los tramos anteriores, y que la ONUDI
confirmé que todas las actividades remanentes se ejecutaran con celeridad.

28. La ONUDI explicé ademas que se ha contratado a una persona experta juridica para revisar el
decreto de certificacion basandose en las observaciones de los organismos gubernamentales pertinentes, y
que se prevé presentar una version revisada y celebrar consultas con contrapartes en el segundo trimestre de
2026. La capacitacion y certificacion de las 200 personas técnicas de refrigeracion y aire acondicionado
previstas en el marco del tercer tramo se llevaran a cabo una vez que se haga suya el decreto, lo que se espera
que ocurra en 2026. Se prevé que las actividades remanentes de RRR concluyan a finales de 2026. La
Secretaria considera que la solicitud de prorroga para la ejecucion del PGEH hasta
el 31 de diciembre de 2027 facilitaria al pais la finalizacién de todas las actividades remanentes.

Etapa I1I del plan de gestion de eliminacién de los HCFC

29. La Secretaria analizo la etapa III del PGEH a la luz de las etapas I y II, la etapa I del Plan de
aplicacion de la Enmienda de Kigali relativa a los HFC (PAK), de las politicas, pautas y criterios del Fondo
Multilateral para el financiamiento de la eliminacion de HCFC en el sector consumo para la etapa II

(decisiones 74/50 y 90/31), y el plan administrativo del Fondo Multilateral para 2026—2028.

Informe de verificacion

30. Durante la verificacion, la DNO no pudo confirmar si se habian producido importaciones de HCFC-
141b contenido en polioles premezclados de importacion. Esto se debio a la utilizacion actual de dos codigos
arancelarios diferentes para este tipo de producto.'® En el informe de verificacion correspondiente a los afios
2021-2022, se recomendo asignar un codigo arancelario a los polioles que contienen HCFC-141b para el
control correcto de las importaciones y para la ejecucion efectiva de la futura prohibicion de importar este
material. Por lo tanto, la persona verificadora recomendd que la DNO continuara trabajando en esta
recomendacion.

31. La ONUDI aclar6 que las dos empresas de fabricacion de espuma de poliuretano que anteriormente
utilizaban HCFC-141b contenido en polioles premezclados no han declarado nuevas importaciones de este
material, tal y como se refleja en el informe del Plan de Cumplimiento de 2025. Dado que el uso se ha
eliminado progresivamente, no se asigné un cupo de importacion para polioles premezclados que contienen
HCFC-141b para 2026. Actualmente se encuentra en proceso de aprobaciéon una prohibicion de la
importacion de HCFC-141b contenido en polioles premezclados de importacion como parte del texto

13 Cédigo 38271100009 para mezclas que contengan CFC, incluidos HCFC y PFC o HFC, y c6digo 38272000000 para
mezclas que no contengan CFC, pero que contengan HCFC, PFC y HFC.
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preliminar del decreto que prohibe la fabricacion, el montaje y la importacion de equipos de refrigeracion y
aire acondicionado que contengan HCFC.

32. Ademas, se recomendé que la DNO considerara la asignacion de una cuota anual ligeramente
inferior al consumo maximo permitido en el Acuerdo del pais con el Comité Ejecutivo, a fin de evitar un
posible exceso de importaciones. La ONUDI explico que el Gobierno de Tunez ha fijado los cupos de
importacion de HCFC para 2026 en 11,00 toneladas PAO (200,00 t), de acuerdo con el consumo maximo
permitido en el Acuerdo del pais con el Comité Ejecutivo y un 17 por ciento por debajo del calendario del
Protocolo de Montreal. Sin embargo, el DNO retiene 0,50 t como reserva no distribuida, y las 199,50 t
restantes se han asignado a las personas importadoras.

Estrategia transversal

33. El Gobierno de Tunez propone cumplir la reduccion del 100 por ciento de su consumo de referencia
de HCFC para 2030, y mantener un consumo anual maximo de HCFC en el periodo de 2030-2040 a un nivel
en concordancia con el articulo 5, parrafo 8 ter e) i), del Protocolo de Montreal.'* Las dos primeras etapas
del PGEH de Tunez lograron la eliminacién gradual del HCFC-22 en la industria manufacturera y del HCFC-
141b en los sectores de espumas y disolventes, dejando el consumo restante concentrado en el sector de
servicio y mantenimiento de equipos de refrigeracion y aire acondicionado. La transicién a alternativas de
bajo potencial de calentamiento atmosférico (PCA) en el sector de servicio y mantenimiento se enfrenta a
varios obstaculos, entre ellos la disponibilidad limitada de equipos adecuados en el mercado local, la
insuficiente capacidad técnica del personal de mantenimiento, las persistentes preocupaciones de seguridad
relacionadas con los refrigerantes inflamables y el mayor coste inicial de los nuevos equipos.

34, La etapa III del PGEH esta disefiada para abordar estos obstaculos mediante una gama de actividades.
Se estableceran dos centros de recuperacion y reciclaje (RRR) para poner en marcha una infraestructura de
recuperacion a nivel nacional, reduciendo la dependencia de las importaciones de HCFC virgenes y
apoyando la gestion medioambientalmente segura de las sustancias controladas. Se implementaran proyectos
de demostracion en dos subsectores prioritarios, la pesca y el almacenamiento en frio de alimentos, donde
el uso de HCFC-22 sigue siendo significativo y donde se necesitan pruebas practicas para generar confianza
en los equipos basados en R-290 como alternativa técnica y econdomicamente viable. La Etapa III también
apoyara la ejecucion de medidas reglamentarias, incluido el programa de certificacion de las personas
técnicas, que se encuentra actualmente en etapa de revision, ampliard la formacion de las personas técnicas
sobre refrigerantes de bajo PCA, proporcionara a las empresas de servicio y mantenimiento herramientas y
equipos para ampliar la red de RRR, y apoyara la formacion especifica para el sector pesquero.

35. Sobre la base de las negociaciones mantenidas con la Secretaria acerca de los mejores enfoques para
mitigar las fugas en los equipos de refrigeracion y aire acondicionado, mas alla de la formacion y la
certificacion estdndar, la ONUDI, en consulta con la DNO, acordd introducir un componente especifico
sobre deteccidon y supervision de fugas y realizar los ajustes necesarios en las actividades y los costos
previstos. El componente tiene por objeto sentar una base sélida y fundamentada en datos empiricos para
integrar la supervision de las fugas en las practicas de servicio y mantenimiento y en el marco reglamentario
para el periodo posterior a 2030. Las actividades propuestas y los detalles del nuevo componente figuran en
el parrafo 58 y en el cuadro 5.

36. El Gobierno de Ttnez se compromete asimismo a reducir los HCFC remanentes de manera acelerada,
en un 73 por ciento con respecto al nivel basico de referencia del pais para 2026, un 78 por ciento para 2027,
un 83 por ciento para 2028 y un 90 por ciento para 2029.

14 El consumo de HCFC puede ser superior a cero en cualquier afio, siempre que la suma de sus niveles de consumo
calculados durante el periodo de diez afios comprendido entre el 1 de enero de 2030 y 1 de enero de 2040, dividida por
10, no supere el 2,5 % del nivel basico de referencia de HCFC.
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37. De conformidad con la decision 86/51, para permitir el examen del tramo final de su PGEH, el
Gobierno de Tunez convino en presentar una descripcion detallada del marco normativo y de politicas para
aplicar medidas destinadas a garantizar que el consumo de HCFC sea conforme con el apartado 8 ter. e) 1)
del Articulo 5 del Protocolo de Montreal para el periodo 2030-2040, y, en el caso de que Tinez tuviera la
intencion de mantener un consumo en el periodo 2030-2040 de acuerdo con el parrafo 8 ter ) i) del Articulo
5 del Protocolo de Montreal, propusiera modificaciones a su Acuerdo con el Comité Ejecutivo que abarcaran
el periodo mas alla de 2030.

Marco juridico

38. En relacion con los progresos realizados respecto de los instrumentos normativos para prohibir la
fabricacion, el ensamblaje y la importacion de equipos de RAC que contienen HCFC, los cuales se habian
notificado como bajo examen en la presentacion del ultimo tramo de la etapa II del HPMP en la 97% reunion,
la ONUDI aclaré que, tras las observaciones recibidas por parte de los ministerios pertinentes durante la
revision interministerial, en abril de 2026 se ultim6 una version actualizada del proyecto de decreto, y que
se estd elaborando una memoria justificativa para volver a presentar el expediente a la Oficina del Primer
Ministro para su aprobacion.

Distribucion sectorial de los HCFC

39. Tomando nota de la importancia del sector pesquero para la economia nacional y la seguridad
alimentaria, la Secretaria solicitd informacion sobre la capacidad del sector en Tinez en lo que respecta al
tipo de instalaciones, la poblacion estimada de equipos y los tipos de refrigerantes utilizados. La ONUDI
aportd datos detallados sobre la cadena de frio del sector pesquero en Tunez, la cual se concentra en las
costas oriental y norte. Sobre la base de las consultas y encuestas realizadas durante la preparacion del
proyecto, el sector depende del HCFC-22 en aproximadamente el 79 por ciento de las aplicaciones, las cuales
consisten principalmente en instalaciones de fabricacion de hielo en tierra, almacenamiento en frio y
unidades de procesamiento, mientras que el 21 por ciento restante de los equipos utiliza R-404A. Se estima
que el sector consumi6 14 toneladas métricas de HCFC-22 en 2024.

Cuestiones técnicas y relacionadas con los costes

40. Tal como se presentd, el financiamiento de la etapa Il del PGEH se basoé en el consumo del pais
para 2025 de 218,08 t (11,99 toneladas PAO) notificadas en los datos del plan de cumplimiento. La Secretaria
y la ONUDI debatieron las necesidades del pais para garantizar la sostenibilidad de la eliminacion de los
HCFC, incluida la integracion de la supervision de fugas en las practicas de servicio y mantenimiento y el
marco reglamentario, y tomando nota de la eliminacién acelerada de los HCFC propuesta descrita en el
parrafo 36 anterior. Sobre esta base, se acordd utilizar el consumo medio del pais para 2023-2025, de
271,85t (14,95 toneladas PAO), para determinar el consumo del proyecto, en concordancia con la decision
del parrafo 32 b) del documento UNEP/OzL.Pro/ExCom/16/20. Sin embargo, dado que el consumo
remanente admisible para financiamiento tras las etapas [ y II era de 234,18 t (12,88 toneladas PAO), esto
dio lugar a una financiaciéon maxima de USD 1.213.999, incluido el 8 por ciento para la OGP, tal y como se
detalla mas adelante.

Componente 1: Marco reglamentario y mecanismo de control

41. En relacion con el apoyo normativo, y seialando que la etapa II del PGEH vy la etapa I del PAK
contaban con un financiamiento considerable en comparacion con el solicitado en el marco de este

5 No se incluyen los tuneles de congelacion, los congeladores de aire forzado ni la refrigeracion a bordo de los
arrastreros de pesca que suelen realizar viajes de corto alcance con sistemas de refrigeracion inexistentes o modestos.
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componente, la ONUDI aclaré que las actividades de la etapa II tenian por objeto desarrollar el marco
reglamentario sobre los HCFC, que ya estd en vigor o se encuentra en la etapa final de examen
interministerial, incluyendo el decreto sobre la certificacion de personas técnicas de refrigeracion y aire
acondicionado, el decreto sobre LRM y RRR, el decreto que prohibe los equipos a base de HCFC y el decreto
que refuerza el marco juridico del NOC. El apoyo en el marco de la etapa I del PAK se centra en el desarrollo
del marco reglamentario de los HFC, incluida la normativa sobre el etiquetado de equipos en el marco del
sistema de licencias y la elaboracion de reglamentaciones dirigidas a las personas usuarias finales, como la
notificacion obligatoria a través de cuadernos de registro y la tributacion de las importaciones de HFC basada
en el Potencial de calentamiento atmosférico (PCA), junto con la adquisicion verde, que se encuentran
actualmente en curso. El apoyo en la etapa III del PGEH es intencionadamente mas limitado, ya que el marco
reglamentario se ha redactado en gran medida en etapas anteriores. Las actividades se centran en finalizar la
revision interministerial y la adopcion del texto preliminar de los decretos y su puesta en practica, incluidas
reuniones de coordinacidn, talleres con las partes interesadas y labores de promocion sobre la actualizacion
de la norma de seguridad para los refrigeradores comerciales.'®

42. En relacion con la diferencia entre las medidas reglamentarias y de politicas sectoriales presentadas
en las actividades 1.1 y 1.2 de la propuesta, la ONUDI explicé que la primera actividad aborda las medidas
regulatorias a corto plazo hasta 2030, incluidos los controles de importacion y las prohibiciones de equipos,
mientras que la segunda tiene una perspectiva de futuro y se centra en el desarrollo del marco reglamentario
y normativo para gestionar el periodo de servicio y mantenimiento de equipos existentes entre 2030-2040,
incluido un andlisis de la demanda de mantenimiento de HCFC-22 restante y del parque instalado previsto
posterior a 2030, un examen y un analisis de brechas del marco normativo, institucional y de cumplimiento
vigente, la puesta en practica de las recomendaciones de las demostraciones para su replicacion, y el
desarrollo de una estrategia practica de gestion del consumo para el periodo 2030-2040, que incluya
funciones, responsabilidades, supervision, verificacion y mitigacion de riesgos.

43. Sefialando que, en el marco de la etapa Il del PGEH y la etapa I del PAK, se habian facilitado
identificadores de refrigerantes destinados a la capacitacion en servicios de aduanas, la Secretaria solicito
informacién adicional sobre la capacidad de aplicacion de la normativa, incluido el nimero de personas
inspectoras autorizadas y de puntos de inspeccion. La ONUDI explico que los controles fronterizos estan a
cargo de la Direccion General de Aduanas, y la aplicacion de la normativa a nivel nacional, por parte de las
personas inspectoras ambientales de la ANPE. El pais cuenta con aproximadamente 30 puntos de entrada
oficiales, y las importaciones de refrigerantes se realizan principalmente a través de tres de sus principales
puertos 7y del aeropuerto internacional de Tunez-Cartago. Se estin instalando identificadores de
refrigerantes en los principales puntos fronterizos y en determinados talleres de servicio y mantenimiento de
equipos de refrigeracion y de centros de capacitacion. La administracion aduanera tunecina cuenta con
aproximadamente 7.000 personas funcionarias en todo el pais, de las cuales varios cientos estan destinadas
a puertos clave en puestos relacionados con la manipulacion de refrigerantes. La inspeccion medioambiental
de la ANPE cuenta con aproximadamente 250 personas empleadas, incluido un cuerpo especializado de
30 personas controladoras expertas autorizadas para registrar infracciones medioambientales. El objetivo de
capacitacion acumulado en los tres proyectos abarca aproximadamente a 885 personas funcionarias e
inspectoras.

Componente 2: Creacion de capacidad

44, En cuanto al sistema nacional de certificacion, la ONUDI aclaré que se espera que el plan de
certificacion para personas técnicas de refrigeracion y aire acondicionado entre en funcionamiento en 2026.
Una vez implantado, el programa de capacitacion se ajustara a los requisitos de certificacion, de modo que
las personas técnicas que completen la capacitacion seguiran el proceso de certificacion directamente como
parte de su capacitacion. La certificacion de las personas certificadoras y formadoras se programara en el

16 NT 81.05-2-89 (2007): Especifica requisitos de seguridad particulares para los refrigeradores comerciales.
17 Rades, Sfax y Bizerte

13



UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/51

primer tramo de la etapa III del PGEH para garantizar que esta armonizacion surta efecto cuanto antes. Se
prevé que solo se realice la capacitacion de un nimero limitado de personas técnicas antes de que el sistema
entre en funcionamiento, y las modalidades para reconocer su formacion previa, ya sea mediante una
evaluacion, un modulo complementario u otras disposiciones, se definiran como parte de los pasos finales
del disefo del sistema de certificacion.

45. En cuanto a la capacitacion apoyada en las etapas anteriores del PGEH, la etapa I del PAK y en el
marco de las actividades propuestas para la etapa III, la ONUDI proporciond una vision general de las
instituciones de capacitacion apoyadas, y de las personas formadoras y técnicas formadas o a las que se
dirige la formacidn, como se muestra en el cuadro 4 a continuacion. La capacitacion se imparte de manera
sectorial, dado que las personas técnicas en Tunez suelen dar servicio a varios usos.

Cuadro 4: Resumen de las instituciones de capacitacién que han recibido apoyo y de las personas
formadoras y técnicas formadas o a las que se dirige la capacitacion en las etapas del PGEH y el PAK

Tipo de apoyo PGEH PGEH PAK Subtotal de Etapa II1 Total
Etapal Etapa 11 Etapal |proyectos con| del PGEH
aprobacion | (propuesta)
Instituciones |Escuela de formacion 4 1 5 10 3 13
equipadas profesional ATFP
Centro de capacitacion 0 1 0 1 3 4
para la pesca
Universidad 0 0 0 0 1 1
Personas Personas formadoras de la 60 0 0 60 100 160
formadas ATFP
Certificado F-gas 0 141 0 141 30 *141
MAC** 0 0 45 45 0 45
Técnicos RAC 522 487 1.000 2.009 282 2.291
capacitados | \jACH* 0 0 150 150 0 150

* 30 personas formadoras que deben renovar su certificacion
** Aire acondicionado movil

Componente 3: Suministro de equipos

46. En lo que respecta al suministro de equipos y herramientas para los distintos tipos de instituciones
de capacitacion en RAC y centros de capacitacion pesquera, la Secretaria solicitd un analisis del tipo de
apoyo prestado y propuesto, asi como la justificacion de los equipos de capacitacion sobre CO: y sistemas
de absorcion. La ONUDI indic6 que, a lo largo de las etapas del PGEH y el PAK, se ha prestado apoyo a
10 centros de capacitacion de la ATFP y a un centro de capacitacion de pesca con equipos y herramientas
para la capacitacion y el servicio y mantenimiento de los equipos de refrigeracion y aire acondicionado, y
que otros cinco centros de la ATFP y el ATRC recibieron identificadores de refrigerantes. Con la etapa III
del PGEH, el total se ampliara a 13 de los 35 centros de capacitacion de ATFP que ofrecen titulaciones
relacionadas con los sistemas de aire acondicionado y refrigeracion, una universidad y cuatro de los ocho
centros de capacitacion especializados en pesca de Tunez, tal y como se muestra en el cuadro 4 anterior. En
cuanto a la solicitud al respecto de un banco de capacitaciéon de CO2 y un banco de capacitacion de absorcion,
el objetivo es reforzar la capacidad de capacitacion de Tlnez en refrigerantes de nulo PCA y de bajo PCA y
alternativas sustitutivas, sefialando que la tecnologia de COxtranscritica se encuentra en una tendencia al alza
a nivel mundial, y el mercado del Tunez cuenta con mas de 600 supermercados gestionados por grandes
grupos minoristas, varios de los cuales son filiales de grupos internacionales que ya utilizan sistemas de
COqen sus redes de tiendas europeas. Del mismo modo, la refrigeracion por absorcion representa una
alternativa practica sustitutiva para usos en los que se dispone de calor residual industrial y que podria
utilizarse conjuntamente con la capacidad solar térmica de Tunez a medida que la tecnologia madura. Por lo
tanto, es esencial familiarizar al sector con ambas tecnologias y garantizar la preparacion para un despliegue
mas amplio que respalde la transicion sostenida hacia tecnologias de bajo PCA en los sectores relacionados.
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47. En lo que respecta al suministro de equipos y herramientas para las empresas de servicio y
mantenimiento de sistemas de refrigeracion, aire acondicionado y congelacion (RAC), la ONUDI
proporcioné detalles adicionales sobre los talleres de RAC que recibieron apoyo en etapas anteriores del
PGEH y del PAK. De los aproximadamente 5.400 talleres de RAC, 30 han recibido o recibiran apoyo en el
marco de los proyectos ya aprobados, mientras que otros 12 recibirian apoyo en el marco del proyecto
propuesto. De los que ya han recibido apoyo, 20 fueron equipados para respaldar la red RRR. Salvo contadas
excepciones, las personas técnicas y las empresas de mantenimiento de Tunez suelen prestar servicio a
multiples tipos de aplicaciones. El subsector de aire acondicionado para vehiculos (MAC) es el unico
subsector claramente diferenciado, abordado en la etapa I del PAK, en el que se prestara apoyo a cinco
talleres. El apoyo especifico en el marco de la etapa III incluye cinco identificadores de refrigerantes y un
kit de equipamiento con un costo indicativo de USD 7.000 por empresa.

48. La Secretaria debatid con la ONUDI el apoyo propuesto para establecer dos centros de RRR,
teniendo en cuenta el debate de la 97 reunidn y el estudio de factibilidad revisado en el marco del segundo
tramo de la etapa Il del PGEH,'® y pregunto por la distincion entre la adquisicién de RRR en la etapa Il y la
actividad propuesta en la etapa III. Se instalaran cuatro centros de regeneracion, ya disponibles antes de las
actividades iniciales de la etapa II, en las dos empresas anfitrionas de RRR en la etapa III. En el marco de la
etapa Il del PGEH, se han adquirido equipos de recuperacion y reciclaje basicos para establecer dos centros
de RRR"y las redes de recuperacion asociadas, y se prevé que la seleccion de las empresas anfitrionas
concluya en 2026. La etapa III se basara en esto con el suministro de herramientas avanzadas de control de
calidad,” y formacion, con un costo propuesto de USD 200.000 y una ejecucion prevista para 2026—2030.
La capacidad de aportar aportes en bienes y servicios sera un criterio de admisibilidad que se aplicara durante
la seleccion de las dos personas anfitrionas. Las contribuciones especificas, la valoracion y los hitos se
estableceran en el acuerdo de acogida firmado entre la DNO, la ONUDI y cada empresa durante el primer
tramo, y se informara al respecto en el informe de ejecucion del tramo.

49, La ONUDI facilit6 a la Secretaria, en consulta con el pais, el informe final sobre el modelo de gestion,
en el que se confirma la viabilidad técnica y financiera del programa para el periodo 2026-2030, con un
precio del refrigerante regenerado inferior al de los refrigerantes virgenes y unos costes de procesamiento
estimados de acuerdo con los de centros comparables de la region. El informe establece una capacidad anual
maxima de unas 50 t por centro, basada en el funcionamiento a tiempo completo de los equipos de
regeneracion disponibles en el pais. La actividad 3.3 de la etapa III se ha disefiado partiendo de un volumen
de procesamiento anual inicial mas conservador de 15 t por centro, lo que refleja la creacion gradual de la
red de recuperacion, la entrada en vigor del decreto sobre la gestion de residuos que exige la recuperacion y
el tiempo necesario para el cambio de comportamiento en el sector de servicio y mantenimiento. Tunez no
tiene previsto prohibir las bombonas desechables para HCFC-22 en esta etapa, debido a los volumenes
limitados que manejan cada importador y cada empresa de servicio y mantenimiento, y a los requisitos
logisticos adicionales que implican las bombonas retornables. Algunas importaciones de HFC ya se realizan
en contenedores a granel retornables (ISO tanques), en particular de HFC-134a y R-410A. Como parte de la
reglamentacion sobre gestion responsable de los refrigerantes (LRM) que se esta elaborando actualmente,
Tunez est4 estudiando la posibilidad de exigir bombonas retornables a los importadores con cuotas elevadas
de HFC, lo que respaldaria ain mas el sistema nacional de RRR.

50. La combinacion de las unidades de recuperacion preexistentes, la adquisicion de la etapa I y el
equipo complementario de la etapa I1I dara lugar a dos centros de RRR plenamente operativos, cada uno con
una capacidad inicial de procesamiento de refrigerantes de aproximadamente 15 t al afio, respaldados por

18 Parrafos 23-25 del documento UNEP/OzL.Pro/ExCom/97/80

1% Incluidas 25 unidades de recuperacion y reciclaje, 50 bombonas de diferentes tamafios, 25 detectores de fugas
digitales, 20 colectores digitales, cuatro identificadores de refrigerantes, bombas de vacio, balanzas y herramientas
basicas.

20 Incluye un cromatégrafo de gases y un medidor de humedad Karl Fischer para el control de calidad, un identificador
de refrigerantes, bombonas de recuperacion, equipo de limpieza, inspeccion y ensayo de bombonas, y consumibles.
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una red nacional de recuperacion que abastece a los centros a través de las 20 empresas de servicio y
mantenimiento que fueron equipadas.

51. La Secretaria pregunté como se llevaran a cabo las pruebas y la validacion de los refrigerantes
recuperados, y la ONUDI aclaré que, debido a las restricciones técnicas de las pruebas de laboratorio
independientes de los refrigerantes (incluidos los patrones de calibracion especificos para refrigerantes, los
métodos validados para matrices de halocarburos e hidrocarburos y los ciclos de calibracion periddicos), el
marco de garantia de calidad no se basara en nuevas pruebas rutinarias realizadas por terceros. En su lugar,
la garantia independiente se asegurara mediante la validacion de los métodos analiticos y los procedimientos
de calibracion a través de la acreditacion del TUNAC (Conseil National d'Accréditation) conforme a la
norma ISO/CEI 17025, o mediante auditorias independientes periddicas realizadas por un organismo de
inspeccion acreditado (por ejemplo, Bureau Veritas); y un programa de pruebas de aptitud que utilice
materiales de referencia certificados para verificar la precision continua del método analitico y la calibracion
de los equipos. El protocolo detallado de garantia de calidad, que incluye las vias de validacion o acreditacion,
la frecuencia de las inspecciones, el cronograma de pruebas de aptitud y las disposiciones de supervision, se
definira en el acuerdo de acogida con cada centro RRR.

Componente 4. Proyectos de demostracion

52. La Secretaria solicitd informacion sobre las dos demostraciones propuestas de unidades de
refrigeracion con R-290 para camaras de almacenamiento en frio en instalaciones de almacenamiento en frio
para alimentos y de maquinas de hielo con R-290 para el sector pesquero, pidiendo detalles sobre el nimero
estimado y la antigiiedad de las unidades que utilizan HCFC en ambos sectores, la seleccion de la tecnologia,
las consideraciones de seguridad durante la instalacion y el funcionamiento, la comparacion de los costos
iniciales con usos similares de alto PCA en el mercado interno, la cofinanciacidon por parte de las personas
beneficiarias y los planes para incentivar la tecnologia y facilitar un entorno propicio para la cadena de
suministro local.

53. La ONUDI explico que las camaras frigorificas y las maquinas de hielo que utilizan HCFC-22 y que
estan instaladas tienen una antigiiedad que varia entre 10—18 afios, y que una parte significativa de ellas
funciona en el periodo posterior a su vida util prevista. Durante la preparacion de proyectos se
individualizaron aproximadamente 120 unidades de fabricacion de hielo en puertos y 260 camaras
frigorificas en puertos, en comparacion con las 79 camaras frigorificas con HFC y las 23 maquinas de hielo
con HFC individualizadas durante la preparacion del PAK. El estudio revel6 que el 79 por ciento de los usos
de la cadena de frio pesquera, 2.500 sistemas de refrigeracion industrial y 14.800 sistemas de refrigeracion
comercial siguen funcionando con HCFC-22.

54, En cuanto a la eleccion del R-290 frente al amoniaco para las maquinas de hielo, la ONUDI aclar6
que el amoniaco es un refrigerante probado y con alta eficiencia energética para la produccion de hielo; sin
embargo, a la escala de demostracion de aproximadamente 3 t de hielo al dia, las unidades monobloque de
R-290 son arquitectonicamente comparables a los equipos existentes de HCFC-22, autébnomas y mantenibles
en el marco de los acuerdos estandar de servicio y mantenimiento de los equipos de refrigeracion y aire
acondicionado, con la inflamabilidad controlada mediante el cumplimiento de la norma CEI 60335-2-89.

55. Para apoyar la adopcion de equipos basados en R-290 en el pais, el Gobierno de Tunez tiene previsto
actualizar sus normas nacionales basandose en las normas internacionales para reflejar la actual CEI 60335-
2-89 y la serie EN 378 / ISO 5149, incluidas las disposiciones sobre el limite de carga para hidrocarburos,
ventilacion, deteccion de fugas, seguridad eléctrica, requisitos de la sala de maquinaria y capacitacion de las
personas operadoras. La capacitacion impartida en el marco del proyecto se ajustara al plan de certificacion
para las personas técnicas.

56. En cuanto a la comparacion de costos y las consideraciones de cofinanciacion, la ONUDI aclar6 que
los costos de los equipos para unidades monobloque y de condensacion con R-290 suelen ser entre un
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15 por ciento y un 25 por ciento mas elevados que los de los equipos que utilizan HFC en las condiciones
actuales del mercado, pero esta diferencia esta disminuyendo a medida que aumenta su adopcidn a nivel
mundial. La ventaja en materia de eficiencia energética del R-290, que suele rondar el 10 por ciento,
compensara la diferencia inicial a lo largo de la vida 1til del equipo. Las personas beneficiarias de las
actividades de demostracion aportaran aportes en bienes y servicios, incluidos los trabajos de ingenieria civil.

57. La difusion de los resultados de la demostracion combinara talleres técnicos con importadores y
distribuidores de equipos, visitas a las instalaciones de demostracion abiertas a personas operadoras de
refrigeracion comercial e industrial, la difusion e e de datos de supervision sobre el consumo energético y el
rendimiento en materia de fugas, y la inclusion de los resultados de la demostracion en el programa de
capacitacion para personas formadoras y técnicas. El objetivo es proporcionar a los distribuidores locales
pruebas practicas sobre las tecnologias demostradas y apoyar la capacidad local de mantenimiento a través
de la red de personas formadoras y técnicas certificadas. En concordancia con la decision 92/36(g), el pais,
en colaboracion con la ONUDI, desarrollard un sistema para registrar e informar sobre la reduccién lograda
a través del proyecto de usuarios finales, incluyendo las mejoras en la eficiencia energética tras la
finalizacion del proyecto.

Nuevo componente: Deteccion y supervision de fugas

58. Sobre la base del debate, mencionado en el parrafo 35, para introducir actividades destinadas a
reforzar la deteccion y la supervision de fugas, la ONUDI, en consulta con la DNO, presentd una nueva
propuesta de componente con un costo total de USD 102.294, tal y como se indica a continuacion y se
incluye en el cuadro 5.

a) 5.1 Estudio de las tasas de fuga especificas del sector: Andlisis sobre el terreno de las tasas
de fuga de HCFC-22 en los subsectores de la refrigeracion industrial y comercial y del aire
acondicionado comercial, utilizando datos voluntarios de operadores con sistemas de
deteccion de fugas existentes para generar datos sobre las tasas de fuga especificos de Ttunez
por sector y tipo de equipo, con el fin de fundamentar el disefio de la demostracion y la
estrategia nacional de gestion del consumo (USD 12.294, primer tramo).

b) 5.2 Demostracion y mantenimiento de registros piloto: Demostracion de sistemas de
deteccion y control de fugas en cuatro—cinco emplazamientos del sector turistico (grandes
hoteles y centros comerciales) y/o del sector de la distribucidon alimentaria (grandes
operadores minoristas). La actividad incluye la instalacion y puesta en marcha de equipos
de deteccion de fugas, la supervision del consumo de refrigerante y la eficiencia energética,
el establecimiento de cuadernos de registro piloto y herramientas de mantenimiento de
registros, y la documentacion de los resultados operativos y economicos (USD 50.000,
segundo tramo, para cubrir hasta USD 10.000 por emplazamiento para instalaciones de
tamafio medio a grande, excluyendo los sistemas piloto de mantenimiento de registros);

c) 5.3 Estrategia nacional de gestion del consumo para el periodo de mantenimiento: Esta
actividad, propuesta anteriormente como Actividad 1.2 en el Componente 1, se integra en
el nuevo Componente para garantizar que la estrategia de gestion del consumo para el
periodo de mantenimiento se base en los datos de fugas y los resultados de la demostracion
generados en las actividades 5.1 y 5.2. La actividad tiene una perspectiva de futuro y se
centra en el desarrollo del marco reglamentario y normativo para el periodo 20302040,
cuando podra permitirse una reserva para servicio técnico de hasta 1,02 toneladas PAO en
virtud del parrafo 8 ter ) 1) del articulo 5 del Protocolo de Montreal. Esta evaluacion prestara
asistencia al pais para que presente, conforme a lo dispuesto en la decision 86/51(b), una
descripcion detallada del marco normativo y de politicas para el periodo 2030-2040 y las
modificaciones propuestas al Acuerdo en caso de que se prevea consumo. La actividad
consistira en: a) analizar la demanda restante de mantenimiento de HCFC-22 y el parque
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instalado previsto después de 2030; b) examinar el marco reglamentario, institucional y de
cumplimiento, e individualizar las deficiencias y los riesgos que requieran la adopcion de
medidas; ¢) traducir los resultados de la demostracion en recomendaciones operativas para
su replicacion; y d) elaborar una estrategia practica de gestion del consumo para el periodo
2030-2040, que incluya funciones, responsabilidades, medidas de supervision, verificacion
y mitigacion de riesgos en caso de que se prevea consumo después de 2030 (USD 25.000,
segundo tramo).

d) 5.4 Capacitacion y difusion: Creacion de capacidad de las personas técnicas y de las
personas usuarias finales en materia de metodologias de deteccion de fugas, mantenimiento
de cuadernos de registro de refrigerantes y uso de equipos de deteccién permanente de fugas,
complementado con talleres especificos en colaboracion con el ATRC, asociaciones
profesionales y federaciones de personas usuarias finales para facilitar la replicacion mas
alla de los emplazamientos de demostracion (USD 15.000, segundo tramo).

Unidad de gestion y coordinacion del proyecto

59. Sobre la base del ajuste practicado en varias actividades, tal como se describe anteriormente, el
presupuesto de la unidad de gestion y coordinacidn del proyecto (OGP) para toda la etapa III se reviso del
10 por ciento al 8 por ciento de los costos generales del proyecto, por un monto de USD 89.926, incluyendo
consultores (USD 32.400), viajes (USD 18.900), reuniones y consultas (USD 18.900), seguimiento y
notificacién (USD 12.600) y otros gastos (USD 7.126).

Costo total del proyecto

60. El coste total de la etapa III del PGEH asciende a USD 1.213.999, con arreglo a la decision
74/50 c) xiii) sobre el nivel de financiaciéon admisible para un pais que no es de bajo consumo. La
financiacion del primer tramo se reviso y acordé en USD 623.478. Las actividades y los costos convenidos
se resumen en el cuadro 5.

Cuadro 5. Actividades revisadas del sector de servicio y mantenimiento y sus gastos en la etapa II1 y
en el primer tramo del PGEH de Tiinez, segiin lo acordado

. . Gastos revisados (USD)
Componente y actividades del proyecto Organismo -
Etapa | Primer tramo
Componente 1: Marco reglamentario y mecanismo de control
1.1. Apoyo normativo ONUDI 10.279 4.000
1.2. Evaluacion nacional ONUDI 0 0
1.3. Digitalizacion del sistema de solicitud de cuotas y presentacion de informes ONUDI 15.000 15.000
para las personas importadoras
1.4. Suministro de identificadores de refrigerantes a las personas funcionarias de ONUDI 30.000 0
aduanas y las personas inspectoras ambientales

1.5. Capacitacion para personal de aduanas e inspeccion ambiental PNUMA 115.000 46.000

Subtotal del componente 1 170.279 65.000
Componente 2: Creacion de capacidad
2.1. Capacitacion de las personas certificadoras ONUDI 14.000 14.000
2.2. Capacitacion y certificacion de personas formadoras ONUDI 68.000 34.000
2.3. Capacitacion de personas técnicas de refrigeracion y aire acondicionado PNUMA 70.500 26.000
2.4. Fortalecimiento de la participacion de las personas en el sector de la ONUDI 35.000 20.000
refrigeracion y el aire acondicionado

Subtotal del componente 2 187.500 94.000
Componente 3: Suministro de equipos
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Gastos revisados (USD)
Componente y actividades del proyecto Organismo -
Etapa Primer tramo
3.1. Suministro de equipos y herramientas para las instituciones de capacitacion ONUDI 200.000 0
del RAC
3.2. Suministro de equipos y herramientas para empresas de servicio y ONUDI 114.000 56.000
mantenimiento de RAC
3.3. Creacion de dos centros de RRR Italia 200.000 200.000
Subtotal del componente 3 514.000 256.000
Componente 4: Demostracion
4.1. Demostracion de las unidades de refrigeracion para camaras frigorificas HC- Italia 90.000 90.000
290 en instalaciones de almacenamiento en frio de alimentos
4.2. Demostracion de las maquinas de hielo HC-290 para el sector pesquero Italia 60.000 60.000
Subtotal del componente 4 150.000 150.000
Componente 5: Deteccion y supervision de fugas (nuevo componente)
5.1. Estudio de la tasa de fugas sectorial ONUDI 12.294 12.294
5.2. Demostracion y mantenimiento de registros piloto ONUDI 50.000 0
5.3. Evaluacion nacional para elaborar una estrategia de gestion del consumo ONUDI 25.000 0
durante el periodo de mantenimiento
5.4. Capacitacion y difusion ONUDI 15.000 0
Subtotal del componente 5 102.294 12.294
Subtotal de actividades | 1.124.073 577.294
6.1. Gestion y coordinacion de proyectos (8 por ciento) ONUDI 89.926 46.184
Subtotal 89.926 46.184
Total ONUDI 678.499 201.478
Total PNUMA 185.500 72.000
Total Gobierno de Italia 350.000 350.000
Total general | 1.213.999 623.478

Plan de ejecucién acordado para el primer tramo de la etapa III del PGEH

61.

El plan de accion acordado incluira las siguientes actividades:

a)

b)

Marco reglamentario y mecanismo de control (USD 65.000): Organizar dos reuniones de
coordinacion con las autoridades publicas pertinentes y las partes interesadas del sector
privado (ONUDI) (USD 4.000); desarrollar e implementar un sistema digitalizado de
solicitud de cuotas y presentacion de informes para las personas importadoras (ONUDI)
(USD 15.000); Impartir nueve sesiones de capacitacion a 184 personas funcionarias de
aduanas e inspectoras ambientales sobre la identificacion de HCFC, HFC y equipos que
utilizan SAO (PNUMA) (USD 46.000);

Creacion de capacidad (USD 94.000): Impartir seis sesiones de capacitacion para
40 personas certificadoras sobre el proceso de certificacion y los procedimientos de examen
(ONUDI) (USD 14.000); impartir dos sesiones para la certificacion de personas formadoras
en gases fluorados y tres sesiones para la capacitacion de personas formadoras (ONUDI)
(USD 34.000); Impartir seis sesiones de capacitacion para 104 personas técnicas de
refrigeracion y aire acondicionado (RAC), combinando la instruccion teodrica con
demostraciones practicas para reforzar y actualizar las competencias de acuerdo con la
evolucion de las tecnologias y los requisitos reglamentarios, y potenciando la participacion
de las personas de género femenino en el sector de la refrigeracion y el aire acondicionado,
incluyendo un estudio de diagnodstico y un plan de accidén para apoyar la matriculacion de
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personas de género femenino en programas de capacitacion relacionados con el sector de la
refrigeracion y el aire acondicionado (PNUMA) (USD 26.000), (ONUDI) (USD 20.000);

c) Suministro de equipos (USD 256.000): Suministro de equipos y herramientas a ocho
empresas de servicio y mantenimiento de RAC para reforzar su capacidad de gestion
racional de los refrigerantes (ONUDI) (USD 56.000); establecimiento de dos centros de
RRR, incluido el suministro de equipos de recuperacion y control de calidad (Gobierno de
Italia) (USD 200.000)

d) Demostracion (USD 150.000): Demostracion de unidades de refrigeracion de camaras
frigorificas con HC-290 en instalaciones de almacenamiento en frio de alimentos, incluida
una reunion de coordinacidon con las partes interesadas nacionales y la seleccion de dos
empresas beneficiarias (Gobierno de Italia) (USD 90.000); demostracion de maquinas de
hielo con HC-290, incluida una reuniéon de coordinaciéon con las partes interesadas
nacionales y la seleccion de la empresa beneficiaria (Gobierno de Italia) (USD 60.000)

e) Deteccion y supervision de fugas: Realizacion de un estudio sobre la tasa de fugas especifico
para el sector (ONUDI) (USD 12.294).

f) Supervision del proyecto: (ONUDI) (USD 46.184), incluidos los gastos de consultoria
(USD 16.600), viajes (USD 9.700), reuniones y consultas (USD 9.700), seguimiento y
notificacion (USD 6.500) y costos administrativos y varios (USD 3.684).

Cofinanciacion

62. Durante la ejecucion de la etapa 11, las empresas que participen en las actividades de RRR aportaran
financiamiento en bienes y servicios en forma de terrenos, infraestructura y servicios publicos, obras de
ingenieria civil, equipos de recuperacion adicionales y costos de operacion iniciales; las personas
beneficiarias de las actividades de demostracidon aportaran financiamiento en bienes y servicios en forma de
terrenos, obras de ingenieria civil y la sustitucion simultinea de sistemas adicionales para mejorar la
replicabilidad, cuando sea factible; y las instituciones de capacitacion aportaran financiamiento en bienes y
servicios en forma de instalaciones de capacitacion, tiempo del personal y aportaciones técnicas por parte de
universidades, centros de ATFP y el ATRC, asociaciones profesionales y otras partes interesadas.

Propuesta de plan administrativo 2026-2028 del Fondo Multilateral

63. La ONUDI, el PNUMA y el Gobierno de Italia solicitan USD 1.213.999, mas los gastos de apoyo
del organismo, para la ejecucion de la etapa III del PGEH de Tunez. El valor total solicitado de
USD 1.185.902, incluidos los gastos de apoyo del organismo para el periodo 2026-2028, supera en
USD 295.482 la cantidad prevista en el plan administrativo.

Aplicacién de la politica de género

64. De acuerdo con las decisiones 84/92, 90/48 y 92/40, el Gobierno de Tunez ha incorporado la politica
de género del Fondo Multilateral en la preparacion de proyectos y la formulacion del proyecto para la
etapa III del PGEH. Durante la etapa III, la DNO llevara a cabo una evaluaciéon de la mano de obra en el
sector de la refrigeracion y el aire acondicionado (RAC) y elaborard un plan de accidon para abordar las
barreras pertinentes; realizara actividades de sensibilizacion para incentivar a las personas a estudiar en el
ambito de la refrigeracion y el aire acondicionado y a participar en sesiones de formacion y consultas; seguira
realizando un seguimiento del nimero de personas que participan en la ejecucion del proyecto; pondra en
marcha un programa de formacion en el mantenimiento de equipos de refrigeracion y aire acondicionado, y
dara prioridad a las personas técnicas a la hora de asignar un tramo de herramientas y equipos proporcionados
a las empresas de servicio y mantenimiento.
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Sostenibilidad de la eliminacién de HCFC v evaluacion de riesgos

65. La sostenibilidad de los resultados de la etapa III del PGEH se reforzara mediante una combinacion
de medidas reglamentarias, fortalecimiento institucional y creacion de capacidad de largo plazo. Para ello,
sera fundamental formalizar el sistema de certificacion del personal técnico mediante el decreto previsto
para finales de 2026, seguido de la capacitacion correspondiente del personal certificador y de la capacitacion
y certificacion del personal técnico inicial. La sostenibilidad se reforzara ain mas mediante actividades
previstas para el periodo de mantenimiento posterior a 2030, incluida la formacion especifica para las
aduanas y otros organismos encargados de hacer efectivo el cumplimiento de la ley; la puesta en practica del
programa nacional de recuperacion, reutilizacion y reciclaje (RRR) mediante el establecimiento de dos
centros RRR y el equipamiento de las empresas de mantenimiento para aumentar los voliumenes de
recuperacion de refrigerantes y suministrar al mercado refrigerantes recuperados de calidad garantizada,
reduciendo asi progresivamente la dependencia de los refrigerantes virgenes en el tiempo. Estas actividades
se ven reforzadas por el componente adicional de deteccion y supervision de fugas.

66. Una evaluacion preliminar de los riesgos de ejecucion del proyecto individualizé varios riesgos
clasificados entre bajos y medios, entre los que se incluyen retrasos en la adopcion y entrada en vigor de la
normativa, una adopcioén limitada de alternativas de bajo PCA debido a preocupaciones de seguridad y
conceptos erroneos, volumenes insuficientes de recuperacion de refrigerantes para garantizar la viabilidad
de los centros de RRR, retrasos en la adquisicion y entrega de equipos especializados, y una participacion
insuficiente del sector privado en la replicacion de los resultados del proyecto de demostracion.

67. Las medidas de mitigacion individualizadas por la ONUDI y el Gobierno de Ttnez incluyen: un
dialogo politico sustentable con los ministerios pertinentes para mantener el impulso en la formulacién de
politicas y su aplicacion; generar impulso en el mercado en conjuncién con los mercados mundiales y
regionales donde puedan superarse las barreras de coste y disponibilidad; actualizar y difundir normas de
seguridad y demostraciones para aumentar la experiencia de la industria en la gestion y el mantenimiento de
nuevas alternativas; establecer redes formales de recogida con empresas de servicio técnico y grandes
usuarios finales para garantizar un flujo de suministro constante para el programa de RRR; requisitos
reglamentarios progresivos que exijan la recuperacion y restrinjan la liberacion a la atmoésfera; la integracion
de los controles de HCFC en los protocolos de inspeccion aduanera rutinarios y la coordinacion
interinstitucional entre las aduanas y la ANPE; la identificacion temprana de proveedores cualificados y el
uso de los procedimientos de adquisicion establecidos de la ONUDI; y la divulgacién especifica a través de
organismos empresariales y talleres sectoriales.

Impacto climatico

68. Las actividades propuestas en el sector de servicio y mantenimiento de equipos de refrigeracion,
incluida una mejor contencion de los refrigerantes mediante la capacitacion y el suministro de equipos,
reduciran el uso de HCFC-22 en el servicio y mantenimiento. Cada kilogramo de HCFC-22 no emitido
gracias a mejores practicas de refrigeracion supone un ahorro de aproximadamente 1,8 toneladas de
CO:z equivalente. Aunque en el PGEH no se incluy6 un célculo de los efectos sobre el clima, las actividades
previstas por Tunez, incluidos sus esfuerzos por promover alternativas de bajo PCA mediante proyectos de
demostracion, por poner en practica la recuperacion y reutilizacion de refrigerantes, y por aplicar la
certificacion de las personas técnicas y la normativa pertinente, indican que la ejecucion del PGEH reducira
las emisiones de refrigerantes a la atmoésfera, lo que reportara beneficios climaticos.

Proyecto de Acuerdo

69. En el anexo I de este documento se incluye un borrador de Acuerdo entre el Gobierno de Tunez y el
Comité Ejecutivo para etapa III del PGEH.
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RECOMENDACION

70.

El Comité Ejecutivo podria decidir contemplar lo siguiente:

Etapa II del plan de gestion de eliminacién de los HCFC

a)

b)

Aprobar, con caracter excepcional y en el entendimiento de que no se aprobara ninguna
extension adicional, la extension hasta el 31 de diciembre de 2027 del término de la etapa II
del Plan de gestion para la eliminacion de los HCFC (PGEH) para Tunez;

Solicitud al Gobierno de Tunez y a la ONUDI para que presenten de forma anual un informe
sobre la marcha de la ejecucion de todas las actividades restantes de los tramos aprobados
anteriormente y los programas de trabajo asociados al tlltimo tramo de la etapa II del PGEH,
hasta el término del proyecto, asi como informes de verificacion hasta la aprobacion de la
etapa III y el informe de término del proyecto, a la primera reunion del Comité Ejecutivo
del afio 2028;

Etapa III del plan de gestion de eliminacién de los HCFC

c)

d)

2)

h)

Aprobar, en principio, la etapa III del Plan de gestion para la eliminacion de los HCFC
(PGEH) para Tunez para el periodo 2026-2030, con el fin de eliminar por completo el
consumo de HCFC, por un importe de USD 1.331.109, que comprende USD 678.499, més
los gastos de apoyo del organismo de USD 47.495, para la ONUDI y USD 185.500, mas
gastos de apoyo del organismo por valor de USD 24.115, para el PNUMA, y USD 350.000,
mas gastos de apoyo del organismo por valor de USD 45.500, para el Gobierno de Italia, en
el entendimiento de que no se proporcionard mas financiamiento del Fondo Multilateral para
la eliminacion de los HCFC;

Tomando nota del compromiso del Gobierno en cuanto a eliminar totalmente los HCFC
al 1 de enero de 2030 y prohibir su importacion después de esa fecha, salvo como reserva
para servicio técnico entre 2030 y 2040, de ser necesario y en concordancia con lo dispuesto
en el Protocolo de Montreal,;

Deducir 12,88 toneladas PAO de HCFC del consumo remanente de HCFC admisible para
su financiacion;

Aprobar el proyecto de Acuerdo entre el Gobierno de Tunez y el Comité Ejecutivo para la
reduccion del consumo de los HCFC, de conformidad con la etapa III del PGEH, incluido
en el anexo I del presente documento;

Sefialando que, una vez finalizados los proyectos de usuarios finales incluidos en la etapa
IIT del PGEH, la ONUDI presentara un informe final sobre su ejecucion, de acuerdo con lo
dispuesto en la decision 92/36 g), que incluya la eliminacién de los HCFC y las mejoras en
la eficiencia energética logradas;

Que, para permitir la consideracion del Gltimo tramo de su PGEH, el Gobierno de Ttnez
debera presentar:

1) Una detallada descripcion del marco reglamentario y normativo que regula las
medidas orientadas a garantizar que el consumo de HCFC en el periodo 2030-2040
cumpla con lo dispuesto en el parrafo 8 ter e) 1), articulo 5 del Protocolo de Montreal;
2030-2040;
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i) En el caso de que Tunez tenga previsto tener consumo durante el periodo 2030-
2040, en linea con el parrafo 8 ter e) 1) del Articulo 5 del Protocolo de Montreal, las
modificaciones propuestas a su Acuerdo con el Comité Ejecutivo para el periodo
mas alla de 2030; y

Aprobar el primer tramo de la etapa III del PGEH para Tunez, y el correspondiente plan de
ejecucion del tramo, por un importe de USD 692.441, compuesto por USD 201.478, més
gastos de apoyo del organismo de USD 14.103, para la ONUDI, USD 72.000, mas gastos
de apoyo del organismo por valor de USD 9.360, para el PNUMA, y USD 350.000, mas
gastos de apoyo del organismo por valor de USD 45.500, para el Gobierno de Italia.
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Anexo I

PROYECTO DE ACUERDO ENTRE EL GOBIERNO DE TUNEZ
Y EL COMITE EJECUTIVO DEL FONDO MULTILATERAL
PARA LA REDUCCION DEL CONSUMO DE HIDROCLOROFLUOROCARBUROS
DE CONFORMIDAD CON LA ETAPA III DEL PLAN DE GESTION DE LA ELIMINACION
PROGRESIVA DE LOS HCFC

Objetivo

1. El presente Acuerdo representa el entendimiento alcanzado entre el Gobierno de Tunez (el “Pais”)
y el Comité Ejecutivo respecto a la reduccion del uso controlado de las sustancias que agotan la capa de
ozono (SAO) indicadas en el Apéndice 1-A (Sustancias) hasta un nivel sostenido de 0 toneladas PAO
al 1 de enero de 2030, en cumplimiento con el calendario del Protocolo de Montreal.

2. El Pais se compromete a cumplir los limites de consumo anual de las Sustancias establecidos en el
renglén 1,2 del Apéndice 2-A (“Objetivos y financiacion™) del presente Acuerdo, asi como en el calendario
del Protocolo de Montreal para todas las Sustancias mencionadas en el Apéndice 1-A. El Pais acepta que, al
aceptar el presente Acuerdo y al cumplir el Comité Ejecutivo sus obligaciones de financiamiento descritas
en el parrafo 3, queda excluido de solicitar o recibir financiamiento adicional del Fondo Multilateral en
relacion con cualquier consumo de las Sustancias que exceda el nivel definido en el renglon 1,2 del Apéndice
2-A como etapa final de reduccion en virtud del presente Acuerdo para todas las Sustancias especificadas
en el Apéndice 1-A, y con respecto a cualquier consumo de cada una de las Sustancias que exceda el nivel
definido en los renglones 4.1.3,4.2.3, 4.3.3 y 4.4.3 (consumo remanente admisible para financiamiento).

3. En tanto el Pais cumpla con las obligaciones establecidas en el presente Acuerdo, el Comité
Ejecutivo conviene, en principio, en otorgarle el financiamiento indicado en el renglon 3.1 del Apéndice 2-
A. Ello se materializar, en principio, durante las reuniones del Comité que sefiala el Apéndice 3-A
(“Calendario de aprobacion del financiamiento™).

4. El Pais acepta aplicar este Acuerdo conforme a la etapa III del plan de gestion para la eliminacion
de HCFC aprobado (“el Plan”). Conforme al inciso 5 b) de este Acuerdo, el Pais aceptara la verificacion
independiente del logro de los limites anuales de consumo de las Sustancias que se estipulan en el renglon
1.2 del Apéndice 2-A de este Acuerdo. La verificacion mencionada sera encomendada por el organismo
bilateral o de ejecucion pertinente.

Condiciones para la entrega de los fondos

5. El Comité Ejecutivo dispondra la entrega del financiamiento previsto en el calendario de aprobacion
siempre que el Pais satisfaga las siguientes condiciones con al menos ocho semanas de antelacion respecto
de la reunion del Comité que corresponda segun dicho calendario:

a) Que el pais haya cumplido las metas estipuladas en el renglon 1.2 del Apéndice 2-A para
todos los afios pertinentes. Los afios pertinentes son todos los afios transcurridos desde el
afio en que se aprobo el presente Acuerdo, salvo aquellos para los que no existan informes
de ejecucion del programa pais pendientes a la fecha de la reunion del Comité Ejecutivo en
que se presenta la solicitud de financiamiento;

b) Que salvo indicacién en contrario del Comité Ejecutivo, una entidad independiente haya
verificado el cumplimiento de las metas para todos los afios de que se trate;

c) Que el Pais presente para cada ejercicio anterior el informe de ejecucion de tramo previsto
en el Apéndice 4-A (Formato de informes y planes de ejecucion de tramos); que las
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actividades iniciadas con cargo a tramos anteriormente aprobados muestren un nivel
importante de ejecucion, y que se haya desembolsado mas del 20 por ciento de los recursos
procedentes de dichos tramos; y

d) Que el Pais haya presentado para todos los ejercicios el plan de ejecucion del tramo previsto
en el Apéndice 4-A, inclusive el afio en que el calendario de financiamiento contemple la
presentacion del tramo siguiente. Cuando se trate del ultimo tramo, el plan debera abarcar
hasta el término de todas las actividades previstas.

Supervision

6. El Pais se compromete a llevar un riguroso control de las actividades convenidas en el presente
Acuerdo. Las instituciones indicadas en el Apéndice 5-A (“Instituciones y funciones de supervision”)
supervisaran e informaran sobre la ejecucion de las actividades previstas en los anteriores planes de
ejecucion de tramos, de conformidad con sus funciones y responsabilidades estipuladas en dicho Apéndice.

Flexibilidad en la reasignacion de fondos

7. El Comité Ejecutivo acepta que, de convenir a la mejor reduccion del consumo y eliminacion de las
Sustancias indicadas en el Apéndice 1-A, el Pais dispondra de flexibilidad para reasignar total o parcialmente
los fondos aprobados, como sigue:

a) Las reasignaciones que supongan cambios significativos deberan documentarse por
anticipado en el plan de ejecucion del tramo previsto en el parrafo 5 d), o bien como ajuste
a un plan existente que debera presentarse a aprobacion ocho semanas antes de la
correspondiente sesion del Comité Ejecutivo. Por cambios significativos se entienden:

1) Materias que pudieran afectar al reglamento y las politicas del Fondo Multilateral;
i) Cambios que modifiquen clausulas de este Acuerdo;
1ii) Cambios en los niveles anuales de financiamiento asignados a cada organismo

bilateral o de ejecucion para los distintos tramos;

iv) La entrega de recursos a actividades no contempladas en el plan de ejecucion en
curso, o la eliminacion de una actividad que si lo esté, con un costo mayor al 30 por
ciento del costo total del altimo tramo aprobado;

V) Cambios en las alternativas tecnologicas, en cuyo caso las solicitudes resultantes
deberan precisar los sobrecostos asociados, el potencial impacto climatico y la
diferencia en toneladas PAO a eliminar, de haberla, y confirmar que el Pais
conviene en que un posible menor costo de la tecnologia redundara en una
disminuciéon equivalente en el nivel general de financiamiento previsto en el
Acuerdo;

b) Las reasignaciones que no supongan cambios significativos podran incorporarse al plan de
ejecucion del tramo aprobado, que se esté ejecutando en ese momento, y notificarse al
Comité Ejecutivo en el siguiente informe de ejecucion del tramo; y

c) Todo saldo que obre en poder de los organismos bilaterales o de ejecucion o del pais al
concluir el dltimo tramo previsto en este Acuerdo debera ser reintegrado al Fondo
Multilateral;
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Consideraciones sobre el sector de servicio técnico de equipos de refrigeracion
8. Se dara especial atencion a la ejecucion de las actividades contempladas en el Plan para el sector de
servicio técnico de equipos de refrigeracion, en particular:
a) Si el Pais recurre a la flexibilidad que le concede el presente Acuerdo para atender
necesidades especificas que pudieran presentarse durante la ejecucion; y
b) Que durante la ejecucion del Plan, el Pais y los organismos bilaterales y/o de ejecucion
tengan en cuenta las decisiones aplicables al sector de servicio técnico de equipos de
refrigeracion.
Organismos bilaterales y de ejecucion
9. El Pais se compromete a asumir la responsabilidad general de la gestion y la ejecucion del presente

Acuerdo y de todas las actividades emprendidas por ¢l o en su nombre para cumplir las obligaciones
derivadas del mismo. La ONUDI ha aceptado ser el principal organismo de ejecucion (el “principal
organismo de ejecucion”) y el PNUMA y el Gobierno de Italia han aceptado ser los organismos de ejecucion
cooperantes (los “organismos de ejecucion cooperantes”) bajo la direccion del principal organismo de
ejecucion en lo que respecta a las actividades del Pais en virtud del presente Acuerdo. El Pais acepta las
evaluaciones que puedan llevarse a cabo en el marco de los programas de trabajo de supervision y evaluacion
del Fondo Multilateral o en el marco del programa de evaluacion del principal organismo de ejecucion y/o
de los organismos cooperantes que participan en el presente Acuerdo.

10. El principal organismo de ejecucion sera responsable de garantizar la planificacion, la ejecucion y
la presentacién de informes coordinadas de todas las actividades en el marco del presente Acuerdo,
incluyendo, entre otras cosas, la verificacion independiente segin el inciso 5 b). Las Al colaboradoras
prestaran apoyo al principal organismo de ejecucion mediante la ejecucion del Plan bajo la coordinacion
general del principal organismo de ejecucion. Las funciones del principal organismo de ejecucion y de los
organismos de ejecucion colaboradores figuran en el apéndice 6-A y el apéndice 6-B, respectivamente. El
Comité Ejecutivo acuerda, en principio, abonar al principal organismo de ejecucion y a los organismos de
ejecucion colaboradores los honorarios establecidos en los renglones 2,2, 2,4 y 2,6 del apéndice 2-A.

Incumplimiento

1. En caso de que el Pais, por cualquier motivo, no cumpla los objetivos de eliminacion de las
sustancias establecidos en el renglon 1.2 del Apéndice 2-A o incumpla de cualquier otra forma el presente
Acuerdo, el Pais acepta que no tendrd derecho a la financiacion de conformidad con el cronograma de
aprobacion de la financiacion. A discrecion del Comité Ejecutivo, la financiacion se restablecera de acuerdo
con un cronograma de aprobacion de la financiacion revisado, determinado por el Comité Ejecutivo, una vez
que el Pais haya demostrado que ha cumplido todas las obligaciones que debia haber cumplido antes de
recibir el siguiente tramo de financiacion previsto en el cronograma de aprobacion de la financiacion. El
Pais reconoce que el Comité Ejecutivo podra reducir el importe del financiamiento en la cuantia establecida
en el Apéndice 7-A (“Reduccion del financiamiento por incumplimiento”) por cada kg de PAO de reduccion
del consumo no alcanzado en cualquier afio. El Comité Ejecutivo examinara cada caso especifico en el que
el Pais no haya cumplido el presente Acuerdo y adoptara las decisiones pertinentes. Una vez adoptadas las
decisiones, el caso especifico de incumplimiento con lo estipulado en el Acuerdo no constituird un
impedimento para la provision de financiamiento para futuros tramos, de conformidad con el parrafo 5
anterior.

12. Las futuras decisiones del Comité Ejecutivo sobre financiamiento de proyectos del sector consumo
o de actividades conexas en el Pais no incidiran sobre los recursos contemplados en el presente Acuerdo.
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13. El Pais acatard cualquier peticion razonable que realicen el Comité Ejecutivo o los organismos
principales o cooperantes con vistas a facilitar la ejecucion del Acuerdo. En particular, deberé procurar que
ambos organismos cuenten con pleno acceso a la informacion necesaria para verificar el cumplimiento del
mismo.

Fecha de finalizacion

14. La finalizacién del Plan y del Acuerdo asociado tendra lugar al final del afio siguiente al tltimo afo
para el que se haya especificado un nivel de consumo total maximo permitido en el Apéndice 2-A. Si en ese
momento atin quedaran actividades pendientes, y que estuvieran previstas en el tltimo plan de ejecucion del
tramo y sus revisiones posteriores de conformidad con el inciso 5 d) y el parrafo 7, la finalizacion del Plan
se aplazara hasta el final del afio siguiente a la ejecucion de las actividades restantes. Los requisitos de
presentacion de informes seglin los incisos 1 a), 1 b), 1 d) y 1 e) del apéndice 4-A continuaran hasta el
momento de la finalizacion del Plan, salvo que el Comité Ejecutivo especifique lo contrario.

Validez
15. Las condiciones del presente Acuerdo rigen exclusivamente en el marco del Protocolo de Montreal
y conforme a lo aqui estipulado. Salvo indicacion en contrario, los términos utilizados tendran el significado

que les asigne el Protocolo.

16. El presente Acuerdo solo podra modificarse o extinguirse por la voluntad escrita del Pais y del
Comité Ejecutivo del Fondo Multilateral.

APENDICES

APENDICE 1-A: SUSTANCIAS

Sustancia Anexo Grupo Punto. de partida para reducciones
acumulativas en el consumo (tons. PAO)
HCFC-22 C I 39,01
HCFC-141b C I 1,61
HCFC-142b C I 0,04
Subtotal 40,66
HCFC-141b contenido en polioles premezclados de importacion 5,02
Total 45,68

APENDICE 2-A: METAS Y FINANCIAMIENTO

Renglon Detalles 2026 2027 2028 2029 2030 Total

1.1 Cronograma de reduccion del Protocolo de 13,2 13,2 13,2 13,2 0 n.a.
Montreal para sustancias del Anexo C, Grupo I
(tons. PAO)

1.2 Consumo total maximo permitido de sustancias 11,00 9,00 6,75 4,25 0 n.a.
del Anexo C, Grupo I (tons. PAO)

2.1 Financiamiento convenido para el organismo 201.478 0| 385.141 0 91.880 678.499
principal ONUDI (USD)

2.2 Gastos de apoyo para el organismo principal 14.103 0| 26.960 0 6.432 47.495
(USD)

2.3 Financiamiento convenido para el organismo 72.000 0| 72.000 0 41.500 185.500
cooperante (PNUMA) (USD)

24 Gastos de apoyo para el organismo cooperante 9.360 0 9.360 0 5.395 24.115
(USD)

2.5 Organismo cooperante (Gobierno de Italia) 350.000 0 0 0 0 350.000
financiamiento convenido (USD)
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Renglon Detalles 2026 2027 2028 2029 2030 Total

2.6 Gastos de apoyo para el organismo cooperante 45.500 0 0 0 0 45.500
3.1 Total de financiamiento convenido (USD) 623.478 0| 457.141 0| 133.380 | 1.213.999
3.2 Total gastos de apoyo (USD) 68.963 0] 36.320 0 11.827 117.110
33 Total costos convenidos (USD) 692.441 0| 493.461 0| 145.207 | 1.331.109
4.1.1 Eliminacién total de HCFC-22 que debe lograrse segun el presente Acuerdo (tons. PAO) 12,88
4.1.2 Eliminacién de HCFC-22 convenida para la etapa anterior (tons. PAO) 26,13
4.1.3 Consumo admisible remanente de HCFC-22 (tons. PAO) 0
4.2.1 Eliminacioén total de HCFC-141b convenida en el presente Acuerdo (tons. PAO) 0
4.2.2 Eliminaciéon de HCFC-141Db prevista en proyectos previamente aprobados (tons. PAO) 1,34
4.2.3 Consumo admisible remanente de HCFC-141b (tons. PAO) 0,27** 0,27%*
4.3.1 Eliminacién total de HCFC-142b convenida en el presente Acuerdo (tons. PAO) 0
4.3.2 Eliminacién de HCFC-142b convenida para la etapa anterior (tons. PAO) 0
4.3.3 Consumo admisible remanente de HCFC-142b (tons. PAO) 0,04%*
4.4.1 Eliminacién total de HCFC-141b convenida en el presente Acuerdo (toneladas PAO) 0
4.4.2 Eliminacién de HCFC-141b en polioles premezclados de importacion prevista para la etapa anterior 5,02

(Toneladas PAO)
443 Consumo admisible remanente de HCFC-141b en polioles premezclados de importacion (Toneladas 0

* Fecha de término de la etapa Il segin Acuerdo: 31 de diciembre de 2026. En la presente reunion se solicita una extension hasta el
31 de diciembre de 2027.
**El consumo admisible remanente para financiamiento es cero, ya que no hay mas consumo en el pais.

APENDICE 3-A: CALENDARIO DE APROBACION DEL FINANCIAMIENTO

1. La financiacion para los tramos futuros se considerara para aprobacion en la primera reunion del
ano especificada en el Apéndice 2-A.

APENDICE 4-A: FORMATO DE INFORMES Y PLANES DE EJECUCION DE TRAMOS

L. Los informes y planes de ejecucion de cada solicitud de tramo constaran de cinco partes:

a)

b)

Un informe descriptivo, con datos proporcionados por tramos, en el que se describan los
avances logrados desde el informe anterior, reflejando la situaciéon del pais en lo que
respecta a la eliminacion de las sustancias, como contribuyen a ello las diferentes
actividades y como se relacionan entre si. El informe debera incluir la cantidad de SAO
eliminadas como resultado directo de la ejecucion de las actividades, desglosada por
sustancia, asi como la tecnologia alternativa utilizada y la introduccién progresiva de
alternativas, a fin de que la Secretaria pueda proporcionar al Comité Ejecutivo informacion
sobre el cambio resultante en las emisiones relevantes para el clima. El informe debera
destacar ademas los éxitos, las experiencias y las dificultades relacionadas con las diferentes
actividades incluidas en el Plan, reflejando cualquier cambio en las circunstancias del pais
y proporcionando otra informacion pertinente. El informe debera incluir también
informacion y justificacion de cualquier cambio con respecto a los planes de ejecucion de
los tramos presentados anteriormente, tales como retrasos, el uso de la flexibilidad para la
reasignacion de fondos durante la ejecucion de un tramo, segun lo dispuesto en el parrafo 7
del presente Acuerdo, u otros cambios;

Un informe de verificacion independiente de los resultados del Plan y del consumo de las
Sustancias, seglin lo previsto en el inciso 5 b) del Acuerdo. Salvo indicacion en contrario
del Comité Ejecutivo, dicha verificacion deberd acompaiiar a cada solicitud de tramo e
indicar que se ha verificado el consumo de todos los afios pertinentes tal como se especifica
en el inciso 5 a) del Acuerdo para los que el Comité Ejecutivo manifieste no haber recibido
un informe de verificacion;
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c) Una descripcion por escrito de las actividades que se llevaran a cabo durante el periodo
cubierto por el tramo solicitado, en la que se destaquen los hitos de la ejecucion, el plazo de
finalizacion y la interdependencia e de las actividades, y se tengan en cuenta las experiencias
adquiridas y los avances logrados en la ejecucion de tramos anteriores; los datos del plan se
facilitaran por afio civil. La descripcion debera incluir también una referencia al Plan general
y a los avances logrados, asi como a cualquier posible cambio previsto en el Plan general.
La descripcion debera especificar y explicar detalladamente dichos cambios en el Plan
general. Esta descripcion de las actividades futuras podra presentarse como parte del mismo
documento que el informe narrativo previsto en el inciso a) anterior;

d) Una matriz de datos cuantitativos sobre todos los informes y planes de ejecucion de tramos,
a presentar a través de una base de datos en linea; y

e) Un resumen ejecutivo de unos cinco parrafos con una sintesis de la informacion contenida
en los incisos 1 a) a 1 d) anteriores.

2. Cuando en un mismo afio se estén ejecutando en paralelo dos etapas del Plan, al elaborar los informes
y planes de ejecucion de tramos se debera tener en cuenta lo siguiente:

a) Los informes y planes de ejecucion de tramos previstos en el presente Acuerdo deberan
abarcar Uinicamente las actividades y los fondos aqui contemplados; y

b) Cuando el Apéndice 2-A de cada Acuerdo contemple distintas metas de consumo de HCFC
para etapas en curso en un mismo afo, servira de referencia para el cumplimiento de dichos
Acuerdos y como base para la verificacion independiente la que resulte menor.

APENDICE 5-A: INSTITUCIONES Y FUNCIONES DE SUPERVISION

1. La Dependencia Nacional del Ozono (“DNO”) del pais es responsable de la supervision del progreso
de la ejecucion de las actividades del Plan.

2. El seguimiento se llevara a cabo durante la ejecucion del Plan para garantizar una ejecucion eficiente
y eficaz; la coordinacion general del proyecto; la participacion y coordinacion de las partes interesadas; la
ejecucion fluida de las actividades previstas en los distintos tramos; la imparticion de cursos de formacion y
otros resultados esperados; y la facilitacion de la verificacion del consumo de HCFC realizada por el
principal organismo de ejecucion.

3. El Ministerio del Medio Ambiente del pais sera responsable de la sostenibilidad de las metas de
reduccion del consumo alcanzadas mediante el acuerdo.

APENDICE 6-A: FUNCIONES DEL ORGANISMO PRINCIPAL

1. El organismo de ejecucion principal tendra, como minimo, las siguientes responsabilidades:

a) Velar por que el desempeiio y la gestion financiera se verifiquen segun lo previsto en el
presente Acuerdo y en los procedimientos y requisitos internos especificos establecidos en
el Plan del Pais;

b) Colaborar con el Pais en la elaboracion de los informes y planes de ejecucion de tramos

previstos en el Apéndice 4-A;
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c) Proporcionar al Comité Ejecutivo verificacion independiente de haberse alcanzado las
metas y completado las actividades previstas en el plan de ejecucion del tramo, de
conformidad con el Apéndice 4-A;

d) Actualizar el plan general y los futuros planes de ejecucion de tramos de modo que reflejen
las experiencias y avances logrados, conforme a los parrafos 1 ¢) y 1 d) del Apéndice 4-A;

e) Presentar al Comité Ejecutivo los informes y planes de ejecucion de tramos y los informes
sobre el plan general especificados en el Apéndice 4-A, los que deberan incluir ademaés las
actividades ejecutadas por los organismos cooperantes;

f) Cuando el tramo final de financiamiento se solicite uno o mas ejercicios antes del tltimo
afo para el cual se haya fijado una meta de consumo, deberan presentarse informes anuales
de ejecucion de los tramos y, cuando corresponda, informes de verificacion de la etapa en
curso del Plan hasta que se hayan completado todas las actividades previstas y se hayan
cumplido los objetivos de consumo de HCFC;

g) Velando por que las evaluaciones técnicas las realicen expertos independientes calificados;

h) Llevar a cabo las labores de supervision necesarias;

1) Garantizar la existencia de un mecanismo operativo que permita la ejecucion eficaz y
transparente del plan de ejecucion del tramo y la presentacion de datos precisos;

7) Coordinar las actividades de los organismos cooperantes y garantizar una adecuada
secuencia de actividades;

k) De reducirse los fondos en razén del incumplimiento previsto en el parrafo 11 del Acuerdo,
asignar las reducciones a las distintas partidas presupuestarias y al financiamiento de los
organismos principal y cooperantes en consulta con el Pais y con los organismos
cooperantes;

1) Procurar que los desembolsos a la cuenta del Pais se hagan en base al uso de indicadores;

m) Colaborar en materia de gestion, apoyo técnico y desarrollo de politicas, segun sea necesario;

n) Consensuar con los organismos cooperantes las medidas de planificacion, coordinacion y
presentacion de informes que faciliten la ejecucion del Plan;

0) Transferir oportunamente al Pais y a las empresas respectivas los fondos necesarios para la
ejecucion de las actividades contempladas en el proyecto.

2. En consulta con el Pais, y tomando en cuenta sus puntos de vista, el organismo principal seleccionara

a una entidad independiente para realizar la verificacion de los resultados del Plan y del consumo de las
Sustancias indicadas en el Apéndice 1-A, segun lo previsto en los parrafos 5 b) del Acuerdo y 1 b) del

Apéndice 4-A.

APENDICE 6-B: FUNCIONES DEL ORGANISMO COOPERANTE

1. Ademas de las que se especifican en el Plan, los organismos cooperantes tendran como minimo las
siguientes responsabilidades:

a)

Aportar al desarrollo de politicas publicas, cuando sea necesario;
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b) Colaborar con el Pais en la ejecucion y evaluacion de las actividades que financien como
organismos cooperantes, remitiéndose al organismo principal para garantizar una secuencia
coordinada de actividades;

c) Informar al organismo principal sobre estas actividades para su inclusion en los informes
consolidados a presentar conforme al Apéndice 4-A; y

d) Consensuar con el organismo principal las medidas de planificaciéon, coordinacién y

presentacion de informes que faciliten la ejecucion del Plan.

APENDICE 7-A: REDUCCION DEL FINANCIAMIENTO EN CASO DE INCUMPLIMIENTO

1. Conforme al parrafo 11 del Acuerdo, el financiamiento podra reducirse en USD 188 por kg PAO de
consumo que exceda lo estipulado en el renglon 1.2 del Apéndice 2-A para cada afio en que no se cumpla la
meta. La reduccion méaxima no excedera el financiamiento total del tramo solicitado, aunque podran
estudiarse otras medidas cuando el incumplimiento se prolongue durante dos afios consecutivos. Podran
considerarse medidas adicionales en los casos en que el incumplimiento se prolongue durante dos afios
consecutivos.

2. Cuando corresponda sancionar en un afio en que estén vigentes dos Acuerdos (dos etapas del Plan
en ejecucion paralela) con diferentes niveles de penalizacion, el importe se determinard caso a caso,
atendiendo a los sectores especificos donde se produzca el incumplimiento. Si no fuese posible precisar el
sector, o si ambas etapas se ocupan de un mismo sector, se aplicara el que resulte mayor. Si no es posible
determinar un sector, o si ambas etapas se refieren al mismo sector, el nivel de penalizacion que se aplicara
sera el mas elevado.




